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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen ubergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerat

(Bild 8)

1. Gefahr! Bedienungsanleitung lesen.

2. Warnung! HeiB3e Teile. Abstand halten.

3. Gefahr! Wéhrend des Tankens Motor
abstellen.

4. Gefahr! Die Abgase des Stromerzeugers sind
giftig. Warnung vor Erstickungsgefahr.

5. Gefahr! Nicht in unbeliifteten Raumen
betreiben.

6. Warnung vor feuergeféhrlichen Stoffen.

7. Warnung vor elektrischer Spannung.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

® Es durfen keine Verdnderungen am Stromer-
zeuger vorgenommen werden.

® Es durfen fur Wartung und Zubehér nur Origi-
nalteile verwendet werden.

® Achtung: Vergiftungsgefahr, Abgase, Kraft-
stoffe und Schmierstoffe sind giftig, Abgase
dirfen nicht eingeatmet werden.

e Kinder sind vom Stromerzeuger fernzuhalten

®  Achtung: Verbrennungsgefahr ,Abgasanlage
und Antriebsaggregat nicht berihren

® Benutzen Sie einen geeigneten Gehdrschutz,
wenn Sie sich in der Néhe des Gerates be-
finden.

®  Achtung: Benzin und Benzindémpfe sind

leicht entzuindlich bzw. explosiv.

Den Stromerzeuger nicht in unbelufteten,
nicht in ausreichend bellfteten, RGumen oder
in leicht entflammbarer Umgebung betrei-
ben. Wenn der Generator in gut bellifteten
R&umen betrieben werden soll, missen die
Abgase Uber einen Abgasschlauch direkt ins
Freie geleitet werden. Achtung: Auch beim
Betrieb eines Abgasschlauches kénnen gif-
tige Abgase entweichen. Wegen der Brand-
gefahr, darf der Abgasschlauch niemals auf
brennbare Stoffe gerichtet werden.
Explosionsgefahr: Den Stromerzeuger nie-
mals in R&umen mit leicht entzindlichen
Stoffen betreiben.

Die voreingestellte Drehzahl des Herstellers
darf nicht verandert werden. Stromerzeuger
oder angeschlossene Geréte kdnnen be-
schéadigt werden.

Wahrend des Transports ist der Stromer-
zeuger gegen Verrutschen und Kippen zu
sichern.

Den Generator mindestens 1m entfernt von
Wanden oder angeschlossenen Geraten
aufstellen.

Dem Stromerzeuger einen sicheren, ebe-
nen Platz geben. Drehen und Kippen oder
Standort-wechsel wahrend des Betriebes ist
verboten.

Beim Transport und Auftanken den Motor
stets abschalten.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein
Kraftstoff auf den Motor oder Auspulff ver-
schuttet wird.

Stromerzeuger niemals bei Regen oder
Schneefall betreiben.

Den Stromerzeuger nie mit nassen Handen
anfassen

Schutzen Sie sich vor elektrischen Gefahren.
Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelas-
sene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel (HO7RN..).

Wenn Verléangerungsleitungen oder mobile
Verteilnetze verwendet werden, darf der
Widerstandswert 1,5 Q nicht Uberschreiten.
Als Richtwert gilt, dass die Gesamtlange von
Leitungen fur einen Querschnitt von 1,5 mm?
60 m nicht Uberschreiten sollte, bei einem
Querschnitt von 2,5 mm? sollten 100 m nicht
Uberschritten werden.

An den Motor- und Generatoreinstellungen
durfen keine Verdnderungen vorgenommen
werden.

Reparatur- und Einstellarbeiten dirfen nur
durch autorisiertes Fachpersonal ausgefihrt
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werden.

Nicht in der N&he von offenem Licht, Feuer
oder Funkenflug betanken, bzw. den Tank ent-
leeren. Nicht rauchen!

Beruihren Sie keine mechanisch beweg-

ten oder heiBBen Teile. Entfernen Sie keine
Schutzabdeckungen.

Die Gerate durfen keiner Feuchtigkeit oder
Staub ausgesetzt werden. Zulassige Umge-
bungs-temperatur -10 bis +40°, H6he: 1000
m Uber NN, rel. Luftfeuchtigkeit: 90 % (nicht
kondensierend)

Der Generator wird von einem Verbrennungs-
motor angetrieben, der im Bereich des
Auspuffes (auf der gegenlber liegenden
Seite der Steckdose) und Auspuffaustritts
Hitze erzeugt. Meiden Sie die Néhe dieser
Oberflachen wegen der Gefahr von Hautver-
brennungen.

Kraftstoff ist brennbar und leicht entztndlich.
Nicht wahrend des Betriebs beflllen.

Einige Teile des Hubkolben-Verbrennungs-
motors sind heif3 und kénnen Verbrennungen
hervorrufen. Die Warnhinweise auf dem
Stromerzeugungsaggregat sind zu beachten.
Wenn es in bellifteten RGumen montiert ist,
mussen zusatzliche Anforderungen an den
Schutz vor Feuer und Explosion eingehalten
werden.

Vor der Anwendung sollten das Stromer-
zeugungsaggregat und dessen elektrische
Ausrustung (einschlieBlich Leitungen und
Steckerverbindungen) Gberprift werden, um
sicherzustellen, dass kein Defekt vorliegt.
Das Stromerzeugungsaggregat darf nicht an
andere Stromquellen angeschlossen werden,
wie etwa an die Stromversorgung von Ener-
gieversorgungsunternehmen. In besonderen
Féllen, wo eine Reserveverbindung an be-
stehende elektrische Systeme vorgesehen
ist, darf dies nur durch einen qualifizierten
Elektriker durchgeflhrt werden, der die Un-
terschiede zwischen der betriebenen Aus-
ristung, die das 6ffentliche Stromnetz nutzt,
und dem Betrieb des Stromerzeugungsag-
gregates berucksichtigt. Nach diesem Teil der
ISO 8528 miissen die Unterschiede in der
Betriebsanleitung angegeben werden.
Infolge hoher mechanischer Belastungen
sollten nur strapazierfadhige Gummischlauch-
leitungen (nach IEC 60245-4) oder gleichwer-
tige Ausruistung verwendet werden.
Warnung! Halten Sie sich an die Vorschriften
zur elektrischen Sicherheit, die fur den Ort
gelten, an dem die Stromerzeugungsaggre-

gate verwendet werden.

Warnung! Berucksichtigen Sie die Anforde-
rungen und VorsichtsmaBnahmen im Falle
der Wiederversorgung einer Anlage durch
Stromerzeugungsaggregate in Abhangigkeit
von den SchutzmaBnahmen dieser Anlage
und den anwendbaren Richtlinien.
Stromerzeugungsaggregate sollten nur bis
zu ihrer Nennleistung unter den Nenn-Um-
gebungsbedingungen angewendet werden.
Wenn die Anwendung des Stromerzeugungs-
aggregates unter Bedingungen erfolgt, die
den Bezugsbedingungen nach ISO 8528-8,
nicht entsprechen und wenn das Abkiihlen
des Motors oder Generators beeintrachtigt
ist, z. B. als Ergebnis des Betriebs in einge-
schréankten Bereichen, ist eine Verringerung
der Leistung erforderlich. Es sollten Infor-
mationen zur Verfligung gestellt werden,

um den Anwender Uber die erforderliche
Leistungsverringerung infolge héherer Tem-
peraturen, Aufstellungshéhe und Luftfeuchte
im Vergleich zu den Bezugsbedingungen zu
informieren.

Bei den technischen Daten unter Schall-
leistungspegel (LWA) und Schalldruckpegel
(LWM) angegebene Werte stellen Emissions-
pegel dar und sind nicht zwangsléufig sichere
Arbeits-pegel. Da es einen Zusammenhang
zwischen Emissions- und Immissionspegeln
gibt, kann dieser nicht zuverlassig zur Be-
stimmung eventuell erforderlicher, zusatzli-
cher Vorsichts-maBnahmen herangezogen
werden. Einflussfaktoren auf den aktuellen
Immissions-pegel der Arbeitskraft schlieBen
die Eigenschaf-ten des Arbeitsraumes, ande-
re Gerauschquellen, etc., wie z.B. die Anzahl
der Maschinen und anderer angrenzender
Prozesse und die Zeit-spanne, die ein Bedie-
ner dem Larm ausgesetzt ist, ein. Ebenfalls
kann der zul&ssige Immissions-pegel von
Land zu Land abweichen. Dennoch wird
diese Information dem Betreiber der Ma-
schine die Méglichkeit bieten, eine bessere
Abschétzung der Risiken und Gefédhrdungen
durchzufuhren.

Verwenden Sie keine elektrische Betriebsmit-
tel (auch Verlangerungskabel und Steckver-
bindungen), die fehlerhaft sind.

elektrische Zuleitungen und angeschlossene
Gerate missen in einem einwandfreien Zu-
stand sein.

Es durfen nur Geréte angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der Ausgangs-
spannung des Stromerzeugers uberein-
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stimmt.

® Niemals den Stromerzeuger mit dem Strom-
netz (Steckdose)verbinden.

® Die Leitungsldngen zum Verbraucher sind
maéglichst kurz zu halten.

e verschmutztes Wartungsmaterial und Be-
triebsstoffe in einer dafur vorgesehenen Sam-
melstelle abgeben

® Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zuftihren.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)
Tankanzeige

Tankdeckel

1 x 230V~ Steckdosen
Erdungsanschluss

LED Sicherheitsausléser 230 V
Voltmeter

Oleinfiillschraube
Olablassschraube

LED Olmangelsicherung

10 Ein-/Ausschalter

11 Chokehebel

12 Reversierstarteinrichtung

13 Benzinhahn

14 Zindkerzenschllssel

15 Oleinflilltrichter

16 LED 230V AC

O©CoO~NOOTA~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Geréat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewéhrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
Gefahr!
Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

¢ Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Geréat ist fir Anwendungen, welche einen
Betrieb an einer 230 V~ Wechselspannungsquel-
le vorsehen, geeignet. Zusétzlich bei vorhan-
denem USB Anschluss fiir den Betrieb 5V DC.
Beachten Sie unbedingt die Einschrdnkungen in
den Sicherheitshinweisen. Zweck des Genera-
tors ist der Antrieb von Elektrowerkzeugen und
die Stromversorgung von Beleuchtungsquellen.
Bei anderen Geraten prufen Sie bitte auch die
Eignung nach den jeweiligen Herstellerangaben,
es kdénnen zusétzliche Einschrankungen des Her-
stellers zur Verwendung mit Stromerzeugern vor-
liegen. Fragen Sie im Zweifel einen autorisierten
Fachhandler des jeweiligen Gerates.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

GENErator:.......ccceecuieiiiiieece e Inverter
Schutzart.......cooeiiieiieee IP23 M
Dauerleistung P___ (S1):.............. 1000 W/230 V~
Maximalleistung P__ (S2 5 min):.. 1100 W/230 V~
Nennspannung U__ .o 230V~

Nennstrom | ...

nenn

.4,35 A (230V~)
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Frequenz F | oo 50 Hz
Bauart Antriebsmotor-:................ 4 Takt luftgekuhlt
HUBFaUM: ...cvceeieeeeeecceeee e 79 cm?®
Max. Leistung:.......ccoooeeeeiienennnnn. 1,4kW/1,9PS
Kraftstoff: ..o Benzin (E10)
Tankinhalt:.........ccoooiiiiee 6,51
MOOrOL:...ceeiieeeeeee e ca.0,351
Verbrauch bei 2/3 Last: ..........cccccvveennnne ca.1,2l/h
GewiCht: ... 21kg
Schalldruckpegel LPA: ........................ 73,63 dB(A)

Leistungsfaktor cos o:.
Leistungsklasse: .........

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebe-
nen Leistung betrieben werden.

Betriebsart S2 (Kurzzeitbetrieb)

Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebe-
nen Leistung betrieben werden (5 min). Danach
muss die Maschine eine Zeitspanne stillstehen,
um sich nicht unzuléassig zu erwarmen (5 min).

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Elektrische Sicherheit:

o elektrische Zuleitungen und angeschlossene
Gerate mussen in einem einwandfreien Zu-
stand sein.

e Esdurfen nur Gerate angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der Ausgangs-
spannung des Stromerzeugers Uberein-
stimmt.

® Niemals den Stromerzeuger mit dem Strom-
netz (Steckdose) verbinden.

® Die Leitungslangen zum Verbraucher sind
maoglichst kurz zu halten.

5.2 Umweltschutz

e verschmutztes Wartungsmaterial und Be-
triebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen Sam-
melstelle abgeben

® Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zuflhren.

5.3 Erdung

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine
Erdung des Geh&uses nétig. Hierzu ein Kabel
auf der einen Seite am Erdungsanschluss des
Generators (Abb. 3/Pos. 4) und auf der anderen
Seite mit einer ex-ternen Masse (z. B. Staberder)
verbinden.

6. Bedienung

Achtung! Bei Erstinbetriebnahme muss Moto-
rendl und Kraftstoff eingeflillt werden.

e Kraftstoffstand priifen, eventuell nachfullen

e Furausreichende Beluftung des Geréts sor-
gen

® Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel
an der Zindkerze befestigt ist

¢ Die unmittelbare Umgebung des Stromerzeu-
gers begutachten

e Eventuell angeschlossenes elektrisches Ge-
rat vom Stromerzeuger trennen

6.1 Motor starten

® Benzinhahn (13) éffnen.

® Ein-/Ausschalter (10) auf Stellung “ON” brin-
gen

® Chokehebel (11) auf Stellung | @ | bringen

e Den Motor mit dem Reversierstarter (12) star-
ten; hierfur am Giriff kréftig anziehen. Sollte
der Motor nicht gestartet haben, nochmals
am Giriff anziehen

® Chokehebel (11) nach dem Starten des Mo-
tors wieder zurtickschieben.

Achtung!

Beim Starten mit dem Reversierstarter kann es

durch plétzlichen Rucksschlag, verursacht durch

den anlaufenden Motor, zu Verletzungen an der

Hand kommen. Tragen Sie zum Starten Schutz-

handschuhe.

6.2 Belasten des Stromerzeugers

® Zu betreibende Gerate an die 230 V~ Steck-
dosen (3) anschlieBen

® Der Stromerzeuger ist fir 230 V~ Wechsel-
spannungsgerate geeignet

e Den Generator nicht an ein Haushaltsnetz an-
schlieBen, dadurch kann eine Beschédigung
des Generators oder anderer Elektrogerate
im Haus verursacht werden.
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Hinweis: Manche Elektrogeréte (Motorstichsa-
gen, Bohrmaschinen usw.) kénnen einen héheren
Stromverbrauch haben, wenn sie unter erschwer-
ten Bedingungen eingesetzt werden.

Fragen Sie im Zweifelsfall beim Hersteller lhres
Gerates nach.

6.3 Uberlastungsschutz

Der Stromerzeuger ist mit Uberlastschutz ausge-
stattet. Dieser schaltet die jeweiligen Steckdosen
bei Uberlastung ab.

Achtung! Sollte dieser Fall auftreten so reduzie-
ren Sie die elektrische Leistung, welche Sie dem
Stromerzeuger entnehmen oder entfernen Sie
defekte angeschlossene Gerate.

Achtung! Defekte Uberlastschalter diirfen nur
durch baugleiche Uberlastschalter mit gleichen
Leistungsdaten ersetzt werden. Wenden Sie sich
hierfur an lhren Kundendienst.

6.4 Motor abstellen

® Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung lau-
fen lassen, bevor Sie ihn abstellen, damit das
Aggregat “nachkihlen” kann.

® Den Ein- /Ausschalter (Abb. 1/ Pos. 10) auf
Stellung “OFF” bringen

® Den Benzinhahn schlieBen.

7. Reinigung, Wartung, Lagerung
und Ersatzteilbestellung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsar-
beiten den Motor ab und ziehen Sie den Zundker-
zenstecker von der Zundkerze.

Hinweis! Stellen Sie das Gerat sofort ab und wen-

den Sie sich an lhre Service Station:

® Beiungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerauschen

o Wenn der Motor Uberlastet scheint oder Fehl-
ziindungen hat

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéuse so staub- und schmutz-
frei wie moéglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-

wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

7.2 Luftfilter

Beachten Sie hierzu auch die Service-Informa-

tionen.

e Luftfilter regelméaBig reinigen, wenn nétig tau-
schen (Abb. 5/6)

® Entnehmen Sie die Filterelemente (Abb. 6/A)

e Zum Reinigen der Elemente durfen keine
scharfen Reiniger oder Benzin verwendet
werden.

e Die Elemente durch Ausklopfen auf einer fla-
chen Fléache reinigen. Bei starker Verschmut-
zung mit Seifenlauge waschen, anschlieBend
mit klarem Wasser ausspulen und an der Luft
trocknen lassen.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.3 Ziindkerze

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 10

Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen

Sie diese gegebenenfalls mit einer Kupferdraht-

burste. Danach die Ziindkerze alle 50 Betriebs-

stunden warten.

® Ziehen Sie den Zindkerzenstecker mit einer
Drehbewegung ab.

* Entfernen Sie die Zundkerze (Abb. 7/D) mit
dem beiliegenden Ziindkerzenschlissel

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

7.4 Olwechsel, Olstand priifen (vor jedem
Gebrauch)

Der Motorélwechsel sollte bei betriebswarmen

Motor durchgeflihrt werden.

e Stromerzeugeraggregat auf geeigneter Unter-
lage leicht schrag gegen die Olablassschrau-
be abstellen.

¢ Oleinfilllschraube &ffnen

o QOlablassschraube 6ffnen und warmes Moto-
rendl in einen Auffangbehélter ablassen

e Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
schlieBen und Stromerzeuger wieder eben
aufstellen.

*  Motordl bis zur oberen Markierung des Ol-
messstabs einflllen.

e Achtung: Olmessstab zum Prifen des Olstan-
des nicht einschrauben sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

Das Altél muss ordentlich entsorgt werden.
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7.5 Olabschaltautomatik

Die Olabschaltautomatik spricht an, wenn zu
wenig Motorél vorhanden ist. Der Motor kann

in diesem Fall nicht gestartet werden oder stellt
sich nach kurzer Zeit automatisch ab. Ein Starten
ist erst nach Auffiillen von Motorél (siehe Punkt
7.4) méglich.

7.6 Wartung
® Im Gerateinneren befinden sich keine zu war-
tenden Teile.

7.7 Lagerung

® Lassen Sie die Maschine abkuhlen.(ca. 5
Minuten)

® Sdaubern Sie das duBere Gehause der Ma-
schine.

o Bewahren Sie die Maschine an einem kalten,
trockenen Platz auBBerhalb der Reichweite von
Zindquellen und brennbaren Substanzen auf.

7.8 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

o Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zuruckgefiihrt werden. Das Gerat und dessen Zu-
behdr bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehoren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Transport

Verwenden Sie zum Transport den Handgriff
und fahren Sie damit den Stromerzeuger.
Transportieren Sie das Gerat nur am Trans-
portgriff.

Schitzen Sie das Geréat gegen unerwartete
Schlage bzw. Vibrationen.
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10. Stérungen beheben

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Motor kann nicht
gestartet werden

Olabschaltautomatik spricht an

Zundkerze verruf3t

kein Kraftstoff

Olstand priifen, Motordl auffiillen

Zundkerze reinigen, bzw.
tauschen. Elektrodenabstand
0,6 mm

Kraftstoff nachfillen /
Benzinhahn tberprifen lassen

Generator hat zu
wenig oder keine
Spannung

Regler oder Kondensator defekt

Luftfilter verschmutzt

Fachhéandler aufsuchen

Filter reinigen oder ersetzen
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Nur flr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GeméaB europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht muissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemafBen oder nattrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Zindkerze, Luftfilter, Benzinfilter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstéandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewéhrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beruhrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Geréates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemaBen, liblichen oder
sonstigen naturlichen Verschleif3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmdglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuruck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrdnkungen dieser Garantie ge-

manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit ber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfiig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&y

PRODUKT-
INFORMATIONEN

ERSATZTEILE ZUBEHOR

PREIS-
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralie 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazoéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

Objasnienie tabliczki ze wskazowkami na

urzadzeniu (rys. 8)

1. Niebezpieczenstwo! Przeczytac¢ instrukcje
obstugi.

2. Ostrzezenie! Gorgce czesci. Zachowac
odstep.

3. Niebezpieczenstwo! Podczas tankowania
wytgczy¢ silnik.

4. Niebezpieczenstwo! Spaliny wydzielane
przez generator prgdotworczy sg trujgce.
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo uduszenial!

5. Niebezpieczenstwo! Nie uzywac urzgdzenia
w niewentylowanych pomieszczeniach.

6. Ostrzezenie! Materiaty tatwopalne!

7. Ostrzezenie! Napigcie elekiryczne.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

® Nie przeprowadza¢ zadnych zmian na gene-
ratorze prgdotworczym.

e Uzywac tylko oryginalnych czesci.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo zatrucia - spaliny,
paliwa i smary sa trujace, nie wdychac spalin.

o Dzieci trzymac z dala od generatora
pradotwodrczego.

e Uwaga: Niebezpieczenstwo poparzenia -
nie dotykac instalacji spalinowej i agregatu

napedowego.

Jesli przebywajg Panstwo w poblizu
urzadzenia, nalezy nosi¢ odpowiednie nausz-
niki ochronne.

Uwaga: Benzyna i opary benzyny sg
tatwopalne, grozg wybuchem.

Nie uzywa¢ generatora w nie wentylowanych
pomieszczeniach lub w okolicach grozacych
zapaleniem. Jesli generator uruchomiony
zostat w dobrze wentylowanym pomiesz-
czeniu, spaliny musza by¢ odprowadzane

na $wieze powietrze za pomoca weza
odprowadzajgcego spaliny. Uwaga: Rowniez
w przypadku uzycia weza odprowadzajgcego
spaliny, trujgce spaliny moga sig ulatniac. Z
wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru, waz
odprowadzajagcy spaliny nie moze by¢ skiero-
wany na tatwopalne materiaty.
Niebezpieczenstwo wybuchu: Nigdy nie
uzywac generatora pradotworczego w
pomieszczeniach, w ktorych znajdujg sie
tatwopalne materiaty.

Nie nalezy zmieniac liczby obrotéw, ktéra
zostata ustawiona przez producenta. Genera-
tor lub podtgczone urzgdzenia moga zostac
uszkodzone.

W czasie transportu generator jest zabezpi-
eczony przed przesunigciem lub przewroce-
niem.

Ustawi¢ generator w odlegtosci co najmniej

1 m od Sciany i podtgczonych urzadzen.
Generator pradotwoérczy ustawi¢ w bezpie-
cznym miejscu na ptaskiej powierzchni. Gdy
urzadzenie jest uruchomione nie wolno go
okrecac, przewracac ani zmienia¢ miejsca
jego potozenia.

Silnik przy transportowaniu i tankowaniu
urzadzenia musi by¢ zawsze wytgczony.
Uwaza¢ na to, aby w trakcie tankowania pali-
wo na wylato sig na silnik lub wydech.

Nie uzywac¢ urzgdzenia podczas opadow de-
Szczu i $niegu.

Nigdy nie dotyka¢ generatora mokrymi
rekoma.

Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem prgdem.
Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio ozna-
czonych przedtuzaczy (HO7RN..).

Jezeli stosuje sie przewody przedtuzajgce lub
inne niestacjonarne rozwigzania rozdzielcze,
warto$¢ oporu nie powinna nigdy przekraczaé
1,5 Q. Jako wartosc¢ orientacyjng nalezy
przyjaé, ze catkowita dtugosc przewodow o
przekroju 1,5 mm? nie powinna przekraczaé
60 m, a przy przekroju przewoddw
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2,5 mm? ich catkowita dtugo$¢ nie powinna
przekracza¢ 100m.

Nie przeprowadzac zadnych zmian w ustawi-
eniach generatora i silnika.

Prace naprawcze i nastawcze muszg byé
przeprowadzone w autoryzowanym serwisie.
Nie tankowag¢, ewentualnie nie oprézniac
zbiornika urzgdzenia w poblizu otwartego
Swiatta, ognia lub iskier. Nie palic!

Nie dotyka¢ mechanicznie ruchomych i
goracych czesci. Nie zdejmowac pokryw
ochronnych.

Nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie wilgoci
lub pytu. Dopuszczalna temperatura otocze-
nia -10 do +40°, wysokos¢: 1000 m n.p.m.

, wzgledna wilgotno$c powietrza: 90% ( nie
skondensowana)

Generator uruchomiony zostaje przez

silnik spalinowy, ktory wytwarza ciepto w
obszarze wydechu ( na przeciwnej stro-

nie gniazdka) i wyjscia wydechu. Unika¢
kontaktu z tg powierzchnig ze wzgledu na
niebezpieczenstwo poparzenia.

Paliwo jest palne i tatwo zapalne. Nigdy nie
napetnia¢ paliwa podczas pracy urzadzenia.
Czesci silnika spalinowego o posuwisto-
zwrotnym ruchu ttoka si¢ mocno nagrzewajg i
mogg spowodowac poparzenia. Przestrzegaé
ostrzezen zamieszczonych na zespole
pradotworczym.

W przypadku zamontowania urzgdzenia w
dobrze wentylowanym pomieszczeniu musza
zawsze zostac spetnione dodatkowe wymogi
odnosnie ochrony przeciwpozarowej i zabez-
pieczenia przed wybuchem.

Przed uzyciem nalezy sprawdzié, czy zespé6t
pradotworczy i jego wyposazenie elektryczne
(w tym réowniez przewody i potgczenia wtyko-
we) nie sg uszkodzone.

Zabrania sie podtgczania zespotu
pradotwoérczego do innych zrédet ener-

gii elektrycznej, np. do sieci zasilania
przedsigbiorstwa energetycznego. W
wyjatkowych przypadkach, w ktorych
przewidziano rezerwowe podfgczenie

do istniejgcego systemu elekirycznego,

musi zosta¢ ono wykonane przez wykwa-
lifikowanego elektryka, przy czym muszg
zosta¢ uwzglednione réznice migdzy za-
silanym wyposazeniem, ktére korzysta z
publicznej sieci elektrycznej i pracg zespotu
pradotworczego. Zgodnie z normg ISO 8528
informacje odnosnie réznic muszg zostac za-
mieszczone w instrukcji obstugi.

Ze wzgledu na wysokie obcigzenia mecha-

niczne nalezy stosowac wytacznie prze-
wody w izolacji gumowej 0 podwyzszonej
odpornosci na uszkodzenia mechaniczne
(spetniajgce wymogi normy IEC 60245-

4) lub inne wyposazenie o takich samych
wiasciwosciach.

Ostrzezenie! Nalezy zawsze przestrzega¢
przepisow odnosnie bezpieczenstwa elek-
trycznego, ktére obowigzujg dla miejsca,

w ktérym ma by¢ eksploatowany zespot
pradotworczy.

Ostrzezenie! W przypadku ponownego zasi-
lania urzadzenia przez zespot prgdotworczy
nalezy uwzgledni¢ odpowiednie wymaga-
nia i $rodki ostroznosci w zaleznosci od
Srodkow zabezpieczajgcych tego urzadzenia
i obowigzujgcych zalecen i przepisow.
Zespoty pradotwoércze nalezy uzytkowaé
wytgcznie w warunkach otoczenia zgod-
nych z tymi podanymi w instrukcji obstugi i
nie przekraczajgc ich mocy znamionowe;j.
Jezeli zespét pradotwérczy eksploatowany
jest w warunkach niezgodnych w warun-
kami referencyjnymi normy ISO 8528-8 i
jezeli chtodzenie silnika lub generatora jest
obnizone, np. na skutek eksploatacji w miejs-
cach o niekorzystnych warunkach, wowczas
konieczne jest obnizenie mocy zespotu.
Nalezy umozliwi¢ dostep do odpowiednich
informaciji, aby poinformowac uzytkownika o
koniecznym zmniejszeniu mocy w przypadku
eksploatacji w wysokich temperaturach, przy
danej wysokosci ustawienia lub wilgotnosci
powietrza w odniesieniu do wartosci referen-
cyjnych.

W danych technicznych podane wartosci
poziomu mocy akustycznej (LWA) i poziomu
cisnienia akustycznego (LWM) przedstawiaja
poziom emisji i niekoniecznie wskazuja
bezpieczny poziom pracy. Poniewaz ist-
nieje zwigzek pomigdzy poziomem immisji

a emisji, dane te sg jedynie pomocg w
ustalaniu wtasciwych dodatkowych Srodkow
ostroznosci. Na poziom immisji maja wptyw
wiasciwosci pomieszczenia roboczego, inne
zrodta hatasu, jak np. liczba urzadzen, czas

i inne procesy ograniczajgce, przez ktore
uzytkownik odczuwa hatas. Dozwolony po-
ziom immisji moze réznic sie w zaleznosci
od kraju. Poziom immisji moze by¢ pomocnag
informacjg w celu oszacowania ryzyka i
niebezpieczenstwa.

Nie uzywac elektrycznych pomocy warsz-
tatowych (réwniez przedtuzaczy i potgczen
wtykowych), ktore sg uszkodzone.
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® elekiryczne przewody i podtgczone
urzadzenia muszg dziata¢ bez zarzutu.

e Podtgcza¢ mozna jedynie takie urzadzenia,
ktorych wartosci napigcia sg zgodne z
napigciem wyjsciowym generatora.

® Nigdy nie podtgczac generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

® Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢
mozliwie najkrotsze.

® Zanieczyszczone materiaty konserwacyjne i
surowce pomocnicze oddawaé do przeznac-
zonych do tego punktéw zbiorczych.

® Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne
oddac do recyklingu.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-3)
Wskaznik poziomu paliwa

Korek zbiornika paliwa

Gniazdko 230 V~ (1 szt.)

Podtgczenie uziemienia

LED Wytacznik bezpieczenstwa 230 V
Woltomierz

Korek wlewu oleju

Korek spustowy oleju

LED Zabezpieczenie przed brakiem oleju
10 Wigcznik/wytacznik

11 Dzwignia ssania

12 Rozrusznik rewersyjny

13 Kran paliwa

14 Klucz do $wiec zaptonowych

15 Lej do napetniania oleju

16 LED 230V AC

O©CoO~NOOTA~WN =

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

e Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

e Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzgdzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

® Instrukcjg oryginalng

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie nadaje sie do zasilania urzagdzen,
ktore wymagajg zrodta napiecia zmiennego

230 V. Dodatkowo, gdy jest dostepne przytacze
USB, do zasilania urzgdzen napigciem 5V DC.
Scisle przestrzegaé ograniczen opisanych we
wskazowkach bezpieczenstwa. Generator przez-
naczony jest do zasilania urzadzen elektrycznych
i oswietlenia. W razie potrzeby zasilania innych
urzadzen sprawdzi¢ czy wedtug zalecen produ-
centa jest to dozwolone. Uzytkowanie urzadzen z
generatorami prgdotwdrczymi moze podlegac do-
datkowym ograniczeniom ze strony producenta.
W razie watpliwosci prosimy zwrdécic sie o porade
do autoryzowanego punktu sprzedazy.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Generator: .......ccceeveeiiiiiieeeee e Inwerter
Rodzaj ochrony: .........cccocviiiiiiiiiiiiiies IP23M
Moc ciggta P (S1): .o 1000 W/230 V~
Moc maksymalna P__ (S2 5 min): 1100 W/230 V~
Napigcie znamionowe U = ....cccovvininnen. 230V~

Prad znamionowy | ...
.................................... ....4,35 A (230V~)
CzestotliwosSE F | & oo 50 Hz

Rodzaj silnika: 4- suwowy, chtodzony powietrzem

nenn

P0ojemnos$é skokOWa: ...........ceeveeererverenennes 79 cm?®
MaX. MOC: ...eveeeeeeieieee e 1,4kW/1,9PS
Paliwo: .......ccoeeveenene Benzyna bezotowiowa (E10)
Pojemnos¢ zbiornika na paliwo: .................... 6,51
Olej SiNIKOWY: ..o 0k.0,351
Zuzycie przy 2/3 obcigzenia: ................ ok.1,21/h
WagA: .o 21 kg

Poziom cisnienia akustycznego L ,: 73,63 dB (A)
Poziom mocy akustycznej L, Odchylenie K........
............................................ 95 dB (A)/1,52 dB(A)

Wsp6tczynnik mocy oS E: ......c.oveevevvreieeinnnne. 1
Klasa mocCy: .......ccocviiiieiiiiieic e, G3
Max temperatura: ..........cccoevvveieeiiinieennenn 40°C
Max. wysokos¢ ustawienia (CiNN): ......... 1000 m
Swieca zaptonoWa: ..........ccocevecueeuereene. LD E6TC

Tryb pracy S1 (tryb pracy ciagtej)
Urzadzenie moze trwale pracowac przy podanej
mocy.

Tryb pracy S2 (tryb pracy krétkookresowej)
Urzadzenie moze przez krotki czas pracowac
przy podanej mocy (5 min.). Nastepnie nalezy
wytaczyé urzadzenie , aby nie doprowadzi¢ do
jego niedozwolonego nagrzania si¢ (5 min.).

5. Przed uruchomieniem

5.1 Elektryczne bezpieczenstwo:

® elektryczne przewody i podtgczone
urzgdzenia musza dziata¢ bez zarzutu.

® Podtgczaé mozna jedynie takie urzgdzenia,
ktorych wartosci napiecia sg zgodne z
napieciem wyjsciowym generatora.

* Nigdy nie podtgcza¢ generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

® Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢
mozliwie najkrotsze.

5.2 Ochrona srodowiska

® Zanieczyszczone materiaty konserwacyjne i
surowce pomocnicze oddawac do przeznac-
zonych do tego punktéw zbiorczych.

® Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne
oddac do recyklingu.

5.3 Uziemienie

W celu odprowadzenia dotadowan dozwo-

lone jest uziemienie obudowy urzadzenia.
Potaczy¢ przewdd z jednej strony z przytgczem
uziemiajgcym generatora (rys. 3/4), a z drugiej z
zewnetrzng masg (n.p. uziom pretowy).

6. Obstuga

Uwaga! Przed pierwszym uruchomieniem musi

zostac uzupetniony olej silnikowy i paliwo.

e Skontrolowac stan paliwa, w razie
koniecznosci napetnic.

° Dbac o wystarczajgca wentylacje urzagdzenia.

e Upewnic sig, ze przewdd zaptonowy przymo-
cowany jest do swiecy zaptonowej

e Sprawdzi¢ bezposrednie otoczenie generato-
ra pradotworczego.

® Ewentualnie dotgczone elektryczne
urzadzenie

6.1 Uruchamianie silnika

e Otworzy¢ zawor paliwa (13).
Ustawi¢ wtgcznik/wytgcznik (10) w pozyciji
“ON”

® Przepustnice (11) ustawi¢ w pozycji | G I.
Uruchomic¢ silnik starterem rewersyjnym (12),
pociggajgc w tym celu mocno za uchwyt. Jesli
silnik nie zostat uruchomiony nalezy ponow-
nie pociggna¢ za uchwyt.

®  Po uruchomieniu silnika przesungé¢ z powro-
tem przepustnice (11).

Uwagal!

Przy rozruchu za pomocg wigcznika rewersyjn-
ego moze dojsc¢ do zranienia reki poprzez nagte
odbicie, spowodowane uruchomionym silnikiem.
Przy rozruchu nosi¢ rekawice ochronne.

6.2 Obcigzenie generatora pragdotwérczego

® Podtgczyc¢ do gniazdek 230 V~ (3)
urzadzenia, ktére majg by¢ zasilane pradem
z generatora

® Generator prgdotwérczy przeznaczony jest
do zasilania urzgdzer wymagajgcych zasila-
nia prgdem zmiennym 230 V
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® Nie podtgczaé¢ generatora do sieci gospo-
darstwa domowego; moze to spowodowac
uszkodzenie generatora lub innych urzgdzen
elektrycznych w sieci.

Wskazoéwka: Niektore urzadzenia elektryczne
(wyrzynarki elektryczne, wiertarki udarowe itd.)
podczas pracy w utrudnionych warunkach moga
mie¢ wyzszy pobor pradu.

W przypadku niejasnosci prosimy zwrdcic sig z
pytaniami do producenta Panstwa urzgdzenia.

6.3 Ochrona przecigzeniowa

Generator pradotworczy wyposazony jest w
zabezpieczenie przecigzeniowe. Powoduje ono
wytgczenie gniazdka w przypadku przecigzenia.
Uwaga! Jesli taki przypadek nastgpi nalezy
zmniejszy¢ pobdr mocy elektrycznej z generatora
lub odtgczy¢ uszkodzone urzadzenie.

Uwaga! Uszkodzony przetgcznik przecigzeniowy
wymieniac tylko na przetgcznik przecigzeniowy

o takiej samej budowie i mocy. W tym celu
skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem.

6 4 Wytaczanie silnika
Przed wytgczeniem nalezy na krétko
pozostawi¢ generator pracujgcy bez
obcigzenia, zeby agregat mogt sie schtodzic.

®  Ustawi¢ wtgcznik/ wytgcznik (rys. 1/ poz. 10)
na pozycji “STOP”.

®  Zakrecic kurek benzyny.

7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Przed czyszczeniem i konserwacjg nalezy
wytgczy¢ silnik i wyciggna¢ koncowke swiecy
zaptonu ze Swiecy zaptonu.

Wskazowka! Niezwtocznie odstawi¢ urzgdzenie i

zgtosic sie do punktu serwisowego:

® w przypadku nietypowych drganiach i
odgtosach.

® Gdy silnik wydaje sie by¢ przecigzony lub ma
przerwy w zaptonie

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-

wietrzem o niskim cis$nieniu.

e Zaleca sie czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czy$cic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda.

7.2 Filtr powietrza

Przestrzegac informacji serwisowych.

® Regularnie czyscic filtr powietrza, jesli konie-
czne wymienic (rys. 5/6).

®  Wyjac¢ elementy filtra (rys.6/A)

® Do czyszczenia elementéw nie wolno uzywacé
ostrych srodkéw czyszczacych lub benzyny.

® Elementy czysci¢ przez wytrzepywanie na
ptaskiej powierzchni. W przypadku moc-
nych zabrudzen my¢ tugiem mydlanym, a
nastepnie wyptukac¢ wodg i pozostawi¢ do
wysuszenia na powietrzu.

e Sktadanie nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7.3 Swieca zaptonu

Swiece sprawdzi¢ po 10 godzinach pracy pod

katem zanieczyszczenia i w razie koniecznosci

wyczysci¢ za pomocg miedzianej szczotki. Potem

Swiece zaptonu nalezy konserwowaé co 50 god-

zin roboczych.

e Odkreci¢ koncowke przewodu swiecy
zaptonowe;j.

e Usung¢ swiece zaptonowg (rys. 7/D) za
pomocg dotgczonego klucza do Swiec
zaptonowych.

® Montaz nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7.4 Wymiana oleju i sprawdzanie stanu oleju
(kazdorazowo przed uzyciem)

Wymiana oleju powinna by¢ przeprowadzana,

gdy silnik jest rozgrzany.

® Urzadzenie potozy¢ na odpowiednim podtozu
i przechyli¢ lekko w kierunku sruby spustowe;j
oleju.

e Odkrecic¢ srube wlewu oleju

e Odkrecic srube spustowa oleju i spuscic¢
ciepty olej do zbiornika

® Po sptynigciu starego oleju zakrecic Srubeg
spustowg oleju i z powrotem rowno ustawic
generator.

® Nalac olej silnikowy do gérnego oznaczenia
miernika.

e Uwaga: Nie dokrecaé miernika do sprawdza-
nia poziomu oleju, tylko wtozy¢ do gwintu.
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e  Stary olej musi by¢ wtasciwie utylizowany.

7.5 Automatyczne wytaczenie oleju
Automatyczne wytgczenie oleju dziata, gdy oleju
silnikowego jest za mato. W tym przypadku silnik
nie moze zostac¢ wtgczony lub automatycznie
wytgcza sig po krétkim czasie. Uruchomienie jest
mozliwe po uzupetnieniu oleju.

7.6 Konserwacja
® We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgsci
wymagajacych konserwacji.

7.7 Magazynowanie

e Zostawic urzadzenie do schfodzenia (ok. 5
min.).

®  Wyczysci¢ obudowe urzgdzenia z zewnatrz.

®  Przechowywac urzgdzenie w chtodnym,
suchym miejscu, w miejscu odcigtym i
niedostepnym dla zrodet zaptonu i substanciji
tatwopalnych.

7.8 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzgdzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadow udziela administracja
komunalna.

9. Transport

Podczas transportu urzadzenia nalezy
trzymajgc za uchwyt przemieszczac
urzgdzenie na kétkach.

Podczas transportowania urzgdzenia trzymac
je tylko i wytgcznie za uchwyt transportowy.
Chroni¢ urzadzenie przed wszelkimi uderzeni-
ami i wibracjami.
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10. Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Behebung
Nie mozna Automatyczne wytgczanie oleju dziata | Skontrolowac stan oleju/ napetni¢ olej
uruchomi¢ silnika silnikowy
Zakopcona swieca zaptonu Wyczysci¢ $wiece zaptonu, ewentual-

nie wymienié¢. Odstep elektrod 0,6 mm

Brak paliwa Napetni¢ paliwo/ poddaé kontroli ku-
rek benzyny
Generator ma za Uszkodzony regulator lub konden- Skontaktowac sig z autoryzowanym
mato napiecia lub sator serwisem

nie ma napiecia

Zanieczyszczony filtr powietrza Wyczysci¢ lub wymienic filtr
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Tylko dla krajéow Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobdw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploatacji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sig* $wieca zaptonowa, filtr powietrza, filtr paliwa
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej

www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegajag surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. JesteSmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedoéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamiegtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwaranciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzgdzenia lub jego czgsci, ktdre powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwosc¢ spetnienia roszczer gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble npasmaa TEXHUKK
6e30MacHOCTH 418 TOro, YTOObI M36eraTb
TpaBm W NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO NpoYMTanTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu / ykasaHua no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTH NOIHOCTbI0. XpaHuTe
WX B HAZ|lEXKHOM MecTe A5 TOro, YTOObl UMETH
HeobXxo4MMYI0 MHpOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
OPYrvM 415 N0Ib30BaHUA, TO NMPUNOHKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTaumn / ykasaHusa
no TEXHUKe 6e30nacHOCTW. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLIepo,
KOTOpbl€ 6blIM NOAYYEHbI U MPUYMHEHDI

B pe3y/ibTate HecoGMI0AEHNA YRasaHUM

9TOro PYKOBOACTBA W YKa3aHWM N0 TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

MNoAcHeHWe 3Ha4eHMH YRa3aTesIbHbIX

Tab/IM4eK Ha yCcTpoiCTBe (PUCYHOK 8)

1. OnacHocTb! MNpoynTaiTe pyKOBOACTBO NO
9KC nayaraumu.

2. TpepynpexaeHne! [letanv UMeEIOT BbICOKYIO
Temnepary py. CobnogarnTe AUCTaHupmIo.

3. OnacHocTb! Bo Bpema 3anpaBKu BbIK/O4MTE
aBuratesib.

4. OnacHocTb! BbixnonHble rasbl
3/IEKTPUYECKOro reHeparopa AA0BUTbI.
OcTopoxHo! OnacHoCTb yayLbA.

5. OnacHocTb! 3anpeLleHo UcnonL3oBaTh B
HEBEHTWUMPYEMbIX NMOMELLEHUSAX.

6. OcTopomHo! OnacHOCTb BO3ropaHums.

7. OCTOpOXKHO! DNEeKTpUYEeCcKoe HanpsaHeHe.

1. YKazaHuUAa No TeXxHnKe
6e3onacHoOCTH

COOTBETCTBYHOLLME YKA3aHWSA MO TEXHUKE
6e30nacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUNOHKEHHbIX
6potutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPEGOBaHUA.
anI HEBbINO/IHEHUN yKasaHMﬁ Mo TEXHUKE
6€e30MacHOCTU N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE Noxapa n/mav nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUusA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A8 TOro, YTo6bl 6b1710
BO3MOMXHO BOCMO/Ib30BaTbCA UMM B

RUS

Gynywem.

® 3anpeLiaeTcsa OCyLEeCTBAATb USMEHEHUA
S/IEKTPUHECKOro reHeparopa.

®  [1na TexobCnymmBaHMA U B Ka4ecTse
NpUHaA/IeHOCTEN paspeLlaeTcs
MCMoNb30BaTh TOILKO OPUrMHAIbHbIE
getanu.

®  BHumaHue: OnacHOCTb OTpaBaAeHUA,
3anpeLyeHo BApIXxaTb 0TpaboTaHHbIE rasbi.

® He nossonsnTte AeTAM NpubAMKaTLCA K
S/IEKTPUYECKOMY reHepaTtopy.

®  BHumaHue: OnacHOCTb NONYYEHUA OXKOroB,
He NpuKacanTech K BbIXJIONMHOM CUCTEME U
YCTPOWMCTBY NPUBOAA.

®  Vcnonb3yinTe NoaxoasLume cpeacTsa
3almThbl cnyxa ecam Bel HaxopuTech B61M3KN
OT ycTpoicTBa.

®  BHWMaHue: 6eH3MH 1 Napbl 6eH3MHa
ABNAKTCA SIEFKOBOCM/IAaMEHALWMMUCA NN
B3pPbIBOOMACHbIMU.

® 3anpeLLeHo UCMOo/Ib30BaTh 3/IEKTPUYECKUIN
reHeparop B NOMELLEHUAX, rAe OTCYyTCTBYET
BeHTUAALMA. [py Mcnonb3oBaHWUK
YCTPOWMCTBA B XOPOLLIO MPOBETPUBAEMOM
noMeLLEeHUN HEOBXOANMO OPraHM30BbIBaTb
BbIBOZ, OTPabOTaHHbLIXra30B Yepes LUaHr
[N151 BbIXJIOMHbIX ra30B HEMOCPEACTBEHHO U3
3[aHUA HapYHKy.

® Brumanue: [laxe npn nCNoNbL30BaHMK
LuNaHra Assi BbIX/10MHbIX ra30B
oTpabarbiBaeMble rasbl MOryT MPOCOYNTLCA
B nomeLyeHue. B cBA3M ¢ onacHOCTbIO
BO3HWKHOBEHWA MOXapa 3anpeLiaerca
HanpasAsaTb LWAaHT A4/18 BbIX/IOMHbIX ra30B Ha
BOCM/ITaMEHALLMECH NPeAMETbI.

® OnacHOCTb BO3HWKHOBEHMWA B3pbiBa:
3anpeLyaeTca UCM0/b30BaTb 3/IEKTPUYECKUI
reHeparop B NOMELLEHMAX C
JIErKOBOCM/IAMEHSAIOLLMMUCA MaTepuanamu.

® 3anpelyaeTca U3MEHATb NpeaBapUTesIbHO
YCTaHOBJ/IEHHYIO N3rOTOBUTENIEM CKOPOCTb
BpaLleHuA. DNeKTPUYECKUIA reHepaTop nnm
NOAK/IIOYEHHbIE YCTPOMCTBA MOTYT BbINTU U3
cTpos.

® Bo Bpems TpaHCNOPTUPOBKM
S/IEKTPUYECKOro reHeparopa Heob6xognMmo
npefoXpaHATb ero OT CMoA3aHuA 1
OMPOKUAbIBaHUA.

® Heob6xoaumo ycTaHaBAMBaTb reHepaTop
Ha yfaneHnM MMHUManbHO 1 M OT CTeH Uan
NOAKJIIOYEHHBIX YCTPOWCTB.

®  YCTaHOBUTb 3NIEKTPUYECKUI reHepaTop B
6e30MacHOM MeCTe Ha POBHOM NOBEPXHOCTMU.
3anpeLleHo NnoBopayMBaTh, ONPOKMAbIBaTb
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WM MEHATb MECTO pacrosiOXeHums
ycTpoWcTBa BO Bpems paboThl.

Mepep TpaHCNOPTUPOBKOM M 3anpaBKOM
TOM/IMBOM BCErAa BbIK/lOYaNTe ABUraTeib.
Heobxoanmo BHUMATENIbHO CNEeAUTb, YTOObI
npu 3anpaBKe roproYmMM Ha ABuratesib Uan
BbIX/IOMHY0 TPyOy HE nonano TONAnBO.
3anpeLyeHo UCNoIb30BaThb 3IEKTPUYECKUM
reHeparop nof AOXAEeM UM CHeronagom.
3anpeLyeHo npuKacaTbCa K 3/IEKTPUHECKOMY
reHeparopy BAawHbIMU PyKamu.
MpeanpyHUManTe Mepbl A1 3aLMTbl cebst
OT yapa ToKoM. Mcnonb3ayiiTe BHe 3aaHusA
TOMbKO AJ1A 3TOro NpefHasHa4YeHHbIe

1 COOTBETCTBEHHO MapKMPOBaHHbIE
yAvHuUTENbHble Kabenn (HO7RN..).

Mpu ucnonb3oBaHUU YAMHUTENEN UK
nepeasuKHbIX pacnpeaenmTesibHbIX

ceTelt He0B6X0AUMO CNeauTb 3a TEM,

4TOGbI CONPOTMBIEHME HE MPEeBbILLano

1,5 Om. Heobxopanmo pyKoBoACTBOBATLCA
cneayowmMn 3Ha4eHMAMK: obLan aamHa
YAJMHUTENEN C NONEePEYHbIM CEYEHMEM

1,5 MM? He Jo/HHA NpeBbIlaTh 60 M, a ¢
nonepeYHbIM cedeHnem 2,5 mm? — 100 M.
3anpeLeHo NpomM3BOANTb U3MEHEHMA
perysMpoBOK AB1ratens u reHeparopa.
Pa6oTbl MO PEMOHTY 1 peryinpoBKam
paspeluaeTca NPOM3BOANUTL TOSIbKO
aBTOPU3NPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY
nepcoHany.

3anpeLlyaeTca 3aamBaTb TONJIMBO

WM ONOPOKHATL 6aK B6M3M OT

OTKPbITbIX UICTOYHWUKOB CBETA, OTHA NN
pasnetarowmxca UcKp. He KypuTs!

He npuKacaiTecb K NOABUMKHbLIM
MEXaHWYECKUM UK rOPsYUM AeTasM.
3anpeLeHo yaanaTh 3alumTHble
nNpuCcnocobaeHNs.

MHCTpYMEHT He JoMKeH noagseprarbes
BO3JEVCTBUIO BNlarm uau nblav. Jonyctumas
Temneparypa OKpymarloLei cpegbl oT

-1000 10 +4000, MaKCHMMasIbHasA BbICOTa Haf,
ypoBHeM mops 1000 M, OTHOCUTE IbHAA
BNIAXHOCTb Bo3ayxa: 90% (6e3 BbiaeneHuns
KOHAeHcaTa).

leHepaTop NpUBOAMTCS B AENCTBME NPU
NOMOLLM ABUraTensa BHyTPEHHEro cropaHus,
Y KOTOPOro B 061aCTH BbIX/IOMHOM TPY6bI (Ha
NPOTUBOMOJIOKHOWM CTOPOHE OT LUTENCE/IbHOM
PO3ETKM) M Ha BbIMyCKE U3 BbIX/IOMHOM TPYObI
obpasyeTcs BbICOKWe Temneparypsbl. He
NpUGAMIKaNTECh K 3TUM 061aCTAM, TaK KaK
B NMPOTMBHOM ciy4ae Bbl MOXeTe nonyyunTb
OXOr.

TonnuBo sABNAETCA ropro41m 1
JiIerKoBocCn/iaMmeHArLWMMCA mateprasiom.
3anpeLleHo NpoM3BOAUTL 3anpaBKy
nprMobopa BO BPEMSA €ro aKCrniyaralumu.
HekoTopble aeTanu NopLIHEBOro
ABuraTesia BHyTPeHHero cropaHusa

O4eHb ropa4vuve, NPUKOCHOBEHUE K HUM
MOMET NPUBECTU K OXKoram. Heo6xoanmo
cobnofaTth NpeaynpexaaLmne ykasaHus,
copepHallmecs Ha a/IEKTPUYECKOM
reHeparope.

Mpwu ycTaHOBKE YCTPOMCTBA B XOPOLLO
NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUN HEOBXOAUMO
npocneanTb, 4TOObI CO6II0AaUCH
AONOJIHUTEIbHbIE Tpe6OBaHVIH no
B3pbIBOGE30MACHOCTH M NOXapHOM
6€30MacHOCTH.

Mepep ncnonb3oBaHWeM cnepyeT
BbINO/IHATL NPOBEPKY reHeparopa u ero
3/IEKTPOOGOPYAOBaHUSA (BKIOYaA NpoBoja
1 LITencesibHble pasbembl) 1 ybeauTbea B
OTCYTCTBUU [e(eKTOB.

3anpeLyeHo NoAKIYaTb 3/IEKTPUYECKUI
reHeparop K ApyrMm UCTOYHUKaM NUTaHUA,
TaKUM KaK nuTaroLlas a/1eKTpoceTb. B
0co6bIX C/yyasx, Korga Heo6XxoaAMMO
pe3epBHOE MOAK/IOYEHME K MMEILLMMCS
9/IEKTPUYECKUM CUCTEMAM, TaKue

paboTbl AOMHKHbI MPOBOAUTLCA TONBKO
KBa/IMOULMPOBAHHbBIM 3/IEKTPUKOM,
KOTOpbIV JO/IEH 3HATb 0COBEHHOCTH
3KcnyaTaunm o6opyaoBaHns, paboTaroLLero
OT 9/IEKTPOCETU OBLLErO NOMb30BAHMSA, U
SKCMyaTaLumMu 3N1EKTPULYECKOrO reHeparopa.
CornacHo COOTBETCTBYIOLLEN HYacTh
ctaHgapTa ISO 8528 aTn ocob6eHHOCTH
[OMHHbI 6bITb YKa3aHbl B PyKOBOACTBE N0
aKcnyaTaumu.

BBKAY BbICOKMX MEXaHWUYECKUX HArpy30K
MOryT MCNONIb30BaTbCA TOJ/IbKO NPO4HblEe
Kabenu ¢ pe3nHOBOM 060104KOM (B
cootseTcTBuM C IEC 60245-4) nnn
aHanornyHble Um.

MpepynpexaeHune! BoinonHaiTte
npeanMcaHus no a1eKTpo6e30nacHoOCTH,
[eNCTBYIOLLME B MECTE MUCMO/Ib30BaHMSA
3JIEKTPUYECKOrO reHeparopa.
Mpenynpexaenune! CobnogaTte
TpeboBaHUsi U Mepbl NPeLOCTOPOHKHOCTH

B C/ly4ae NoBTOPHOM Nogayu reHepaTopom
3/IEKTPO3HEPIUM K YCTAHOBKE B
3aBMCUMOCTU OT NPEeAYyCMOTPEHHbIX B
[laHHOW YCTaHOBKE NpeaoXpaHUTEbHbIX
YCTPOWMCTB 1 UCMOJIb3YEMbIX AUPEKTUB.
ONEeKTPUYECKUE reHepaTopbl JOMyCKaeTCs
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Harpymarb TO/IbKO O HOMUHAIbHOWM
MOLLHOCTHM NPU HOPMaJIbHbIX YC/0BUAX
OKpyatoLen cpeapl. Ecamn ycnosus
3KCN/lyaTaumu reHeparopa He
COOTBETCTBYIOT MPUBEAEHHBIM B CTaHAapTe
ISO 8528-8 1 ecnv cucteMa oxnarmaeHus
[ABWraTens uav reHepartopa He JelCTBYeT,
Hanpumep, B pesynsrare paboTbl B 30HaX
OrpaHNyYeHHOro AocTyna, Heo6XxoaNMMo
CHM3UTb MOLLHOCTb Npubopa. B MHCTpyKLmAX
[OJTIIKHO cofeparbca yKasaHue ans
noTpebuTensa 0 HEO6XOANMOCTU CHUKEHMSA
MOLLIHOCTHM Npubopa Npu sKcnayataumm B
YCNOBUAX, KOrAa 3Ha4eHnA Temneparypbi,
BbICOTbI HaJ, YPOBHEM MOPS U BNAXHOCTH
BO3/yXa Bbille HOMUHAJIbHbIX.

B npvBefieHHbIX TEXHUYECKUX AaHHbIX
ypoBeHb MoLHocTH wyma (LWA) n yposeHb
fgasnenus wyma (LWM) BbipamatoT ypoBeHb
3MUCCUMN U HE ABNAKTCA 06A3aTe/IbHbIMU
JaHHbIMK paboyero ypoBHA. TaK Kak
CyLLeCTBYeT CBA3b MEX Y YPOBHEM
M3/1y4EHNA U NPOHUKHOBEHMA, TO 3TO
3HaYeHne HEBO3MOXHO MCMOIb30BaTh AN1A
[0CTOBEPHOro onpeaesieHMa HeoBX0ANMbIX
ZONOJIHUTENBHbIX 3aLLMTHBIX MEPONPUATUN.
DaKTOopbI, BAUAIOLME HA aKTyasIbHbIM
YPOBEHb BO3ENCTBUA Ha paboTatoLLero,
BKJIO4AIOT B C€6A XapaKTepUCTUKKN paboyero
NoMeLLeHuWs, ApYrie UCTOYHUKM LWyma U T.4,.,
TaKWe Kak HanpuMep: KOIMYeCTBO YCTPOWNCTB
1 NPOYMX COCEACTBYIOLLMX MPOLECCOB, a
TaKe AIMTENbHOCTb BO3AENCTBUA LWyma
Ha paboTatoLero C MHCTPYMEHTOM. TaKe
MOMET 6bITb Pa3/IMYHbIM B Pa3HbIX CTpaHax
[OMNyCTUMbIV YPOBEHb BO3AENCTBUS. Tem
He MeHee 3Ta MH(OopMaLMA NO3BOAUT
no/b30BaTeNto YCTPOWMCTBA JlyHLle OLEHNUTD
PUCK 1 ONacHOCTb.

He ncnonb3yiTe HencnpaBHble
3/IEKTPUYECKNE NPOU3BOACTBEHHbIE
YCTPOWCTBA (B TOM YMC/Ee YA/ IMHUTENbHbIE
Kabenu v LUTEKepHble pasbembl).
ONeKTpudecKme Kabenm u NoAKI0HEHHbIE
YCTPOWCTBA JO/IHHbl HAXOAUTLCA B
6e3ynpeyHoOM COCTOSHUM.

PaspeluaeTtca nogxkato4aTb TONbKO
YCTPOWCTBA, HOMWHA/IBHOE HanpsAXeHue
KOTOPX COOTBETCTBYET BbIXOLHOMY
HanpAXEeHUI0 3/1IEKTPUYECKOro reHeparopa.
3anpelyaeTca COEAMHATb 3NIEKTPUYECKUI
reHepaTop C 3/IeKTPUYECKOM CETbIO
(wTencenbHaA poseTKa).

J/IMHa COeAMHUTENIbHBIX Kabenen Ao
noTpebuTensa AoaKHa OblTb KAK MOXHO

Kopouye.

® 3arpAsHeHHble maTepuasbl
TEXOGC/TYHMBAHWUA U MPOU3BOACTBEHHbIE
maTepwvasibl caaBanTe B
cneumannsMpoBaHHble NyHKTbI c6opa.

®  YnakoBOYHbIV Matepuasn, MeTann u
nnacTMaccy caasanTe B MyHKTbl npuema
BTOPUYHOW NepepadoTKy.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
ynaKoBKHU

2.1 CocTaB ycTpoucTBa (pUCyHKM 1-3)

YKasarenb 3anonHeHns 6aKa

HpbiwKa 6aKa

1 wrencenbHbIX po3eTkn ~ 230 B

Pasbem ans 3aszeMnenus

LED MpepoxpanuTens-pasbeanHnTE b

230B

BonstmeTtp

Pe3bboBasa npobKa Mac/10HaIMBHOMO

oTBEpPCTUA

8 PesbboBas npobKa Macs0C/IMBHOMO
oTBEPCTUA

9 LED lNpepoxpanuTenb OT HegocTaTKa macna

10 MNepeknoyarenb «BKAOYEHO-BbIKIIOYEHO»

11 Pbluar npuBoga BO3AYLUHOM 3aC/IOHKU

12 PeBepcuBHbIV cTapTep

13 BeH3MHOBbLIN KpaH

14 K04 CBEYM 3aMMraHua

15 BOpOHKa A5 3a/IMBKM Macna

16 LED 230V AC

abhown =

N o

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YCTPOMCTBa
MNpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AENMA Ha
OCHOBaHMM OMMUCaHHOro 06bema NMOCTaBKMK.

Mpwn o6HapyeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEHTP

WM MarasuH, B KOTOpom Bbl nprobpenn

YCTPOWCTBO, HE NO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn

paboyurx AHeM nocne NPUoBPETEHUS U3AENUS,

npeAbABUB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O

noKynke. O6parnte BHMMaHue Ha Tabauuy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbOopMaLMen 0 CEpPBUCHOM 0BCTYHMBAHWUU.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

° YaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocob1eHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yMaKoBbIBAHWW N TPAHCMOPTUPOBKE (Mpw
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWMCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
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Ha Ha/IM4yMe BO3HUKLLMX NpuU
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHUN.

®  CoxpaHsiiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenbCTB.

OnacHocTb!

YcTpOKCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
[EeTCKUMU UrpywKkamu! 3anpeLeHo aeTam
urpartb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamu,
nJeHKaMU U MeNIKUMU getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrOTUTb UJIN NOrMGHYTb OT YAYLbA!

®  OpuruHasbHOE pyKOBOACTBO NO
3KCNyaTaumm

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHuem

YCTpOMCTBO NpeagHa3Ha4YeHo A/1A UCMOIb30BaHMUSA
C MPMUCNOCOGNEHUAMU, KOTOPbIE pacCcyuTaHbl

Ha paboTy C UCTOYHUKOM NEePEeMEHHOr0
HanpseHua 230 B. U gononHnTensHo, npu
Hannumm USB-pasbema, Ha paboTy npu 5

B nocT. Toka. O6a3aTenbHO cobnoganTe
orpaHu4eHMaA B yKasaHUAX No TexHnKe
6e3onacHocTu. leHepaTop npeaHasHayYeH

ONA NpUBeeHVs B AeMCTBUE 3NEKTPUHECKMX
WMHCTPYMEHTOB M CHAGHEHWA 3N1EKTPO3HEPr1en
MCTOYHMKOB cBeTa. [pexae Yem nogKa4yaTb
reHepartop K ApyrvM yCTpoicTBam, NpoBepLTe
WX MPUrOAHOCTb /1A COOTBETCTBYHOLLLErO
MCNOJIb30BaHUA COrMacHoO AaHHbIM
npouseoauTeNA: NnponssogmTesieM MoryT 6bITb
yCTaHOBJIEHbI AOMNO/IHUTE/IbHblE OrpaHU4YeHnA
N5 UCTMONb30BaHWSA NPUCNIOCOGNEHNN C
reHepatopamu. B ciyyae comHeHuin o6paTtutech
K aBTOpPM30BaHHOMY Annepy, npogatoLlemy
onpejeseHHoe yCTPOMCTBO.

PaspeluaeTcs Mcnosib3oBaTh YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Apyroe, oTiMyaroLleecs OT 3TOro UCMNosib3oBaHKe
CYMUTAETCA HE COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayYeHuo. 3a BCe BO3HUKLIME B
pesynbsrare TaKoro UCNosb30BaHus yLLep6 unm
TpaBMbl nto6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosb3oBaTesib U PaboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/b.

Y4THTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLIMX YCTPOMCTB
He npefHa3HayYeHa A1a UCNoIb30BaHUA
WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK

WHAYCTpUanbHoM obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
06a3aTeIbcTBaM Nnpu UCMoIb30BaHUN
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WU UHZYCTPUasIbHOM 061aCTH, a TaKKe B
NnoAoGHOM AEATENIbHOCTU.

4. TexHUYeCKUE AaHHble

TEHePATOP ...oocveeiieiieiieee e MHBepTop
TUM BALUMTBE e IP 23M
MowHocTb AnntensHoro pexuma P (S1): .......
..................................................... 1000 W/230 V~
Makcum. nponssoamTensHocTb P (S2 5 MuH):

..................................................... 1100 W/230 V~
HomuHanbHoe HanpsieHre U, @ ........... 230V~
HomuHanbHas cunaTokal, @ ... 4,35 A (230V~)
HacTota F, 1 50y

Tvn HOHCTPYKUMU MPUBOAHOIO ABUrarend. .........
....4-XTaKTOBbIN BO34yLIHOE oX/NlaxaeHne

PaBOUMM OB BEM: .....cveeeeeeeeeereeeeereieneereanas 79 cm®
MaKCUM. MOLLHOCTD: ...eeevuvieeannnes 1,4kW/1,9PS
TonnnBo: HopMasibHbIM 6eH3WH 6e3 cBuHLa (E10)
EMKOCTb TON/IMBHOMO 6aKa: .....eeeeeneeeeaneen. 6,51
MoTopHOoe Macno: .................... npumMepHo 0,35 N

Pacxop npu 2/3 0T HOM. Harpy3KM: .......cceeeueeevenne.
................................................. npumepHo 1,2 n/y

Bec: ..o .21 Kr
YpoBeHb AaB/ieHus Wyma L 0 .......... 73,63 ob(A)
YpoBeHb MowHocTv Wwyma L,
HeonpepeneHHoCTb............ 95 dB (A)/1,52 dB(A)
HoapdULMEHT MOLLIHOCTU COS P ..o 1
HNacc MO MOWHOCTU: ..ooeveivirieeeeeeecivieee e G3
MaKCHM. TEMNEPATYPA: .....eeeveeireereereeenee 40°C
MakKcum. BbicoTa yCTaHOBKM

(BbILLE YPOBHA MOPA): ..evererieireaireenireeeeens 1000 m
CBeYa 3aMUMaHUAL ....oceveeeieeieeiee e LD E6TC

Pexum pabotbl S1 (NpoaoHUTENbHBIN
pexum paboTbl)

YCTPOMCTBO MOXET A/IUTENBHO
9KCMNJIyaTMpoBaTbCA C NPUBEAEHHBIMU
napameTpamMu NpoU3BOAUTENBHOCTH.

Pexum pabotbl S2 (KpaTKOBPEMEHHbI1
pexum paboTbl)

Paspeluaetca KpaTKOBPEMEHHO
3KCMJlyaTMpoBaTh YCTPOMCTBO C NMPUBELAEHHBIMU
napameTpamMmu NpomMsBoanUTENLHOCTH (5 min.).
3arem yCTpOMCTBO A0/1HKHO 6e34eMCcTBOBaThL
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onpejeneHHbI NPOMEKYTOK BPEMEHM, AN TOrO

4TO6bl OHO HE NEPErpesioch 0 HeJOMYCTUMOM
Temneparypsb! (5 min.).
5. nepep nepBbiM MYyCKOM

5.1 TexHnKa 6e3onacHocTu nNpu pa6oTe ¢
3/IEKTPUYECKUMU YCTPOMCTBaMMU

®  DNeKTpuU4ecKune Kabenm u NoAKI0HEHHbIE

YCTPOMCTBA A0/HKHbI HAXOAWUTLCA B
6e3ynpeyHoOM COCTOSHUM.

® Pa3speluaeTca NOAKAYATb TONBKO
YCTPOMCTBA, HOMWHAJIbHOE HanpsixKeHe
KOTOPX COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY

HanpsAMeHUIO 3/IEKTPMUYECHOrO reHeparopa.

® 3anpellaeTcs COeAMHATb 3IEKTPUYECKUIA
reHepaTop C 3/IEKTPUHECKOM CETbIO
(wTencenbHaA poseTKa).

®  [/IMHa COeAMHUTENbHBIX Kabenen oo
noTpebuTensa AoaKHa 6biTb KAK MOXHO
Kopoue.

5.2 OxpaHa OKpyKawlLlen cpeabl

® 3arpaAsHeHHble maTepuasbl
TEXOGCNYHMBAHUA U NPOU3BOACTBEHHbIE
maTtepuasbl caasaiTe B
cneuvannavpoBaHHble NyHKTbI coopa.

®  YNaKoBOYHbIM MaTepuasl, meTana u
nnactmaccy caasanTe B MyHKTbl npuema
BTOPUYHOM NepepadoTKy.

5.3 3aszemneHune

[lna oTBeAeHNA CTaTUHECKUX 3apAaoB
A0nyCTUMO NoAK/tu4YeHUe 3a3eMIeHna K
Kopnycy. A aToro Heo6xoAMMO NOAKMOYUTL
Kabesb OIHOM CTOPOHOM K 3a3EMIEHUIO
reHeparopa (puc. 3/4), a apyrovi CTOPOHOM

K BHELLHeN macce (Hanpumep K CTEPHHIO
3a3emIeHns).

6. Pa6ota c ycTpoicTBOM

BHumaHwue! MNepeg nepebiM NCMOIL30BAHUEM

Heo6X0MMO 3anpaBuTb YCTPOMCTBO MOTOPHbIM

Mac/ioM U TONJIMBOM.

* [poBepuTb YPOBEHDL 3aro/IHEHUS TOMNBA,

NPy HEOBXOAMMOCTU JOSIUTb.

® O6ecneynTb AOCTATOYHYI0 BEHTUIALMIO
yCTpOMCTBa.

® Y6eauTech B TOM, YTO NPOBOZ, 3arMUraHus
NMPUKPENJIEH K CBEYE.

RUS

OueHuTe OKpyKatoLlee NPOCTPaHCTBO
HEeNoCcpeaCTBEHHO BOKPYT 3/1EKTPUHECKOrO
reHeparopa.

OT1coeamHUTE NOAKIYEHHbIE

K 3/IEKTPUYECKOMY reHepaTopy
3/IEKTPUYECKUE YCTPOMCTBA.

6.1 MNMyck psurarensa

OTKpoWiTe 6EH3MHOBBIN KpaH (13).
Mepekrntoyarens BKAOYEHO-BbIKAO4EHO (10)
nepesecTu B no3uumio “ON”.

Pbiuar npvBosa Bo3ayLLUHOM 3acnoHKM (11)
nepesecTu B nosuumio | O 1.

3anycTuTb AgBUraTesib npu NOMOLLM
peBepcmBHOro ctaprtepa (12); gas atoro
HYMHO CU/IbHO AEPHYTb 3a PYKOATKY. Ecnin
ABWrartesib He 3anyCTUTCA, TO HYXHO AepHYTb
3a PYKOATHY elle pas.

Pbiuar npvBoga Bo3ayLUHOM 3acnoHKM (11)
nocne ctapTa Asuratena 3aBWHYTb Ha3aj B
MCXOAHOE MOJIOHEHME.

BHumaHue!

Bo Bpems nycka npu noMoLLM peBEPCUBHOMO
cTapTepa MOXHO NOAy4nTb TPaBMbl PYKU B
pesynsTaTe BOSHMKHOBEHWSA BHE3AMHOM OTAauM
OT NPUBEAEHHOIO B AEMCTBUE ABUraTesNIs.
Mcnonb3yiTe BO Bpemsi MycKa 3aluTHble
nepyarku.

6.2 PeHMMbl Harpy3Ku aJIeKTPU4ECKoro

reHeparopa

Mcnonb3yemble yCTPOMCTBA NOAKIHOUUTE K
LwTencenbHbIM po3eTkam ~230 B (3).
ONEKTPUYECKUI reHepaTop NpeaHasHayeH
L7191 YCTPOMCTB NEePEMEHHOr0 HanpsaHeHUs
~230 B.

3anpelleHo NoaKIYaTh reHepaTop K
[lOMalLLHeN 3N1eKTPOCETH, B MPOTUBHOM
c/ly4ae BO3MOMXHO MOBPEHKAEHUE
reHeparopa Wi Apyrvx aneKTponpubopos
B JOMeE.

YKasaHue: HEKOTOopble 3/1eKTPONpUGOpLI
(MexaHuyecKme No63nKK, Apen nu T. 4.)
MOryT NOTPebaATb 60/bLIEE KONMYECTBO
SNIEKTPUYECKOW SHEPTUM, €C/IN OHK
SKCMAyaTUPYIOTCA B C/IOMHBIX YCIOBUAX.

Ecnv BO3HWKAM COMHEHMA MPOKOHCYNBTUPYMTECH
C U3roToBMTENIEM COOTBETCTBYIOLLErO
ycTpoicTaa.
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6.3 3awmTa oT NeperpysKu
ONEKTPUYECKUIN reHepaTop CHabHeH
YCTPOMCTBOM 3aLLMTbI OT Neperpysku. 1o
YCTPOWCTBO OTKJ/I0YAET COOTBETCTBYHOLLME
LuTencesibHble PO3ETKWU NpU Neperpyskxe.
BHumaHue! Takum perictBuem Bbl cHUsUTE
3/IEKTPUYECKYIO MOLLHOCTb, BblAaBaeMyto
9/IEKTPUYECKWUM reHepaTopoM, UK TaKKe Bbl
MOMETE YAaINTb HEMCNPaBHbIE NOAK/IIOHYEHHbIE
yCTpOMCTBA.

BHumMaHue! HeuncnpaBHbil BbiK04aTe b
neperpysKu paspeLlaeTca 3aMeHnTb TOJIbKO
NoA06HbIM MO KOHCTPYKLMK BbIK/lOYaTENEM
neperpysKu ¢ TaKMMK e paboymmMm
XapaKTepucTukamu. [1na atoro obparutech B
610pO 06CTyHMBaHMSA.

6.4 OTKO4YEeHUe gBuUrarens

* [Ipexze Y4eM BbIK/IIOYUTb NIEKTPUYECKHUI
reHeparop Heob6XxoAnMO eMy AaTb HEMHOMO
npopaboTaTb 6e3 Harpy3Kku, 417 TOro YToObI
reHeparop Mor “OCTbITb".

®  YcTaHOBWUTb NepeK/oyaTe b BK/IIOYEHO-
BbIK/t04eHO (puc. 1/ no3. 10) B nonoxeHne
“STOP*.

®  3aKpbiTb 6EH3NHOBBIN KpaH.

7. OuncTHa, Texob6cnyHuBaHue,
XpaHeHue U 3aKa3 3anacHbIX
aeTtaneu

Bbikntouaite nepes Bcemu pabotamu no
OYMCTKE Y TEXHUHECKOMY 06CYHUBAHUIO
ABUraTesib M OTCOeAMHSINTE LUTEKEP CBEYU
3aMMraHusa OT CBEYM 3aMUraHus.

YKazaHue! HemMeaIeHHO BbIK/IUYUTE YCTPOMCTBO

1 obpartuTech B Balle otaeneHune caywobl

cepBsuca B CeAyOLWMX CayHasax:

®  pY BOZHWKHOBEHMN HEOBbIYaMHbIX
BUOpaLMI UK LLYMOB

®  eC/M BUAHO, YTO ABUraTeslb NeperpyweH nam
npuv OTKasax 3amuranma

RUS

7.1 OunctKa

*  QOuuwarTe 3alMTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTU/IALMOHHbIE OTBEPCTHUS U KOPyC
[ABUraTesisi Kak MOMXHO JlyyLle OT Mbln U
rpasu. MpoTpuTe hpesy YUCTON BETOLLBIO
WM NPOAYWTE CHaTbIM BO3AYXOM C HU3KUM
[aBieHnem.

®  Mbl peKomeHayem oumwatb dpesy nocne
KarKAoro UCnosb30BaHuA.

®  OuwwanTe yCTPOMCTBO PETYNAPHO BNAKHOM
TPSANKOM C HEGO/bLUMM KOJIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonbsyiite
MOIOLLE CPEACTBA U/IM PACTBOPUTE; OHU
MOryT pasbecTb N1acTMaccoBble YacTH
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YTOObI
BOZa He nonasa BOBHYTPb
ycTpoKcTBa.

7.2 Bo3ayuwHblii punstp

Bo3ayLHbIf hUALTP HEOGXOAMMO OYMLLaTbL

yepes Karable 30 4acoB paboThbl.

*  BoapgyLwHbIV GUNBETP HYHHO PeryisapHo
O4YMLLATb U NPU HEOBXOAMMOCTH 3aMEHUTL
(puc. 5/6)

®  BbIHbTE QUALTPYOLWME 3NEMEHTbI (puc. 6/A)

® 118 OYUCTKM 9/IEMEHTOB 3anpeLLeHo
MCMNOb30BaTb €KUM OYUCTUTENb UK
OEH3MH.

®  OuUCTUTE BNEMEHTbI, BbIGUB UX O NMIOCKYIO
NOBEPXHOCTb. MNpW CUAbHOM 3arpsa3HEHUU
NPOMbITb Mbl/IbHbIM PACTBOPOM, B
3aKJ/1t04YEeHMM NPOTOIOCKaTh NPO3PaYHOM
BOZOM M NPOCYLUMTb Ha BO3AYXE.

® Co6opKa ocyLlecTBAsSETCA B 06paTHOM
nocneaoBaTebHOCTH.

7.3 CBeva 3amuraHma

MpoBepkTe cBEYY 3arKUraHWsa Nepebii pas nocne

10 yacoB paboTbl Ha 3arpA3HEHNA U O4UCTUTE

ee nNpu Heo6XOAUMOCTH NMPU MOMOLLM LLETKK

M3 MeZHOM NPOBOJ/IOKU. 3aTeM NpoBoAUTE

TEXO6CNYHMBaHWE CBEYU 3aXMraHus Yepes

Kam bl 50 YacoB paGoTbl.

®  CTAHWTE WITEKEP CBEYM 3aXMraHus
BpaLlaTe/ibHbIM ABUKEHUEM.

® YpanuTe cBeuy 3awuraHus (puc. 7/D) npu
MOMOLLM NII0GOr0 CBEYHOIO KJoYa.

® YcTaHOBKa OCYLLECTBSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTU.
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7.4 3ameHa macna, KOHTPOJib YPOBHA Macna
(nepep, KawAbIM UCNOJIb30BaHMEM)

3ameHa Macna foKHa OCYLLECTBAATLCA NPU

ABurarene, HarpeTom 0 paboyer Temneparypsbl.

® [eHepaTop TOKa yCTaHOBUTb Ha C/erka
HaK/1I0OHHYO NOBEPXHOCTb, OTBEPCTUEM ONA
C/inBa MmacJsia BHU3.

®  OTKpbITb Mac/I0HaIMBHOW BUHT

®  OTKpbITb pe3660BYI0 NPOOKY MACI0CAUBHOIO
0OTBEpPCTUA U CIUTb Mac/10 ANna aosurartesia B
CHOPOYHYI0 EMKOCTb.

® [locne onopoMxHeHUs cTaporo
mac/sia BBUHTUTb pe3bb0BYIO NPOOKY
MacC/10C/IMBHOIo OTBEPCTUA U BHOBb
YCTaHOBWTb 9/IEKTPUYECKUIM reHepaTop Ha
POBHY0 NOBEPXHOCTb.

®  3a/1Tb Macso A0 BEpPXHEN OTMETKM Liyna
onpeaeneHna ypoBHA mMacha.

®  BHumaHue: wyn gna onpegeneHvsa yposHA
Mac/a Aas KOHTPOIs ypOBHA Macia He
BBUWHYMBATb, a TOJIbKO BCTaBUTb 0 p63b6bl.

e Crapoe mMacsio yTUAM3nMpoBaTb Hag/lexalym
o6pasom.

7.5 ABTOMaTu4ecKoe yCTPOMCTBO

OTHJIIO4EHUSA MO YPOBHIO Macaa
ABTOMATUYECKOE YCTPOMCTBO OTK/IIOUYEHMSA MO
YPOBHIO Macsa cpabarbiBaeT ec/iv ocTaeTca
C/IMLLKOM Mano MOTOPHOro Macna. isurarens B
TaKoMm C/ly4ae HEeBO3MOMXHO 3anyCTUTb UKW OH
caMm OTK/IYaeTcsa Yepes KOPOTKUIM NMPOMEHYTOK
BpeMeHMU. [TyCK MOXHO OCYLLECTBUTb TO/IbKO
nocsne 3ajvMBKW Macna gsuratens.

7.6 TexHU4eCKuMi1 yxop,
® B ycTpoKlCTBE KPOME 3TOro HET AeTasen,
KOTOpPbIE HYMHAAIOTCA B TEXHUHECKOM YXOAe.

7.5 XpaHeHue

e [laiTe yCTPOMCTBY OCTbITb. (MPUMEPHO 5
MUHYT)

®  OunCTUTE BHELLUHIO CTOPOHY Kopryca
yCTpOMCTBa.

®  XpaHuTe YCTPOMCTBO B MPOXI1a4HOM,
CYXOM MecTe 3a npegenamu focAraemMocTu
WUCTOYHUKOB BOCM/IaMeHeHMA U ropAaLnx
BELLECTB.

7.8 3aKa3 3anacHbIX getanei:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanein Heo6XxoaAMMO
yKasaTb CNeayoLime AaHHbIE;

® TunycTporicTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaUMOHHbBIM HOMEep yCTpomncTBa

* Homep He06X0AMMOM 3anacHoM ageTanm
AKTyasbHble LieHbl 1 MHPOPMaLMA HaXoAATCA Ha
ctpanuue www.Einhell-Service.com

8. YTunusauusa v BTOpU4HOE
ucnonb3oBaHue

YCTPOMCTBO NOCTaBAAETCA B YNaKOBKe

NS NpefoTBpaLLEeHWA NMOBPEHKAEHWI NpK
TpaHCNoOpPTUPOBKe. OTa ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM W MO3TOMY MOMET ObITb MCNO/b30BaHa
BHOBb WM HanpasJ/ieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbsi. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEHRHOCTN M3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
maTtepvasnos, HanpuMep, Metaana u ninactmacc.
He Bbi6pacbiBaliTe fiedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe ¢ 6bITOBbIMM OTX0AaMW. A npaBuabHOM
YTUAN3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
re HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4H1Te 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO ynpaBieHUs.

9. TpaHcnopTUpoBKa

®  [1nA TPaHCMOPTUPOBKMU SNIEKTPUYECKOTO
reHeparopa 1Cnosib3ymTe PyKOATKY.
[Jepracb 3a Hee, nepeMecTuTe NpUeop.

® TpaHcnopTMpoBKa npudopa
BO3MOMHa TO/IbKO C UCMO/Ib30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEN PYKOATKM.

® HeobxoanMO 3aWwmTUTL NPUGOP OT
BO3JeMCTBUA yaapoB un BUGpaLmi.
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10. YcTpaHeHMe HeaoCTaTHOB

HeucnpasHocTb

MpuumHa

MeponpuaTtue

[suratens He
3anycKaetcs

CBeya 3amuraHus NOKPbITa Harapom

OTCyTCTBYET TOMIMBO

OYUCTUTb MM 3aMEHUTL CBEYY
3amuraHua. PacctosHne mexay
aneKTpogamu 0,6 MM.

3anu1Tb TOM/IMBO, MPOBEPUTH
6EH3MHOBBIV KpaH

CnvwKom manoe
WM COBCEM
OTCYyTCTBYET
HanpsaMeHue Ha
reHeparope

CTtabunmsartop Wan KoHaeHcaTop
HeucnpasHbI;

BoapyLwHbIi hunsTp 3arpsaasHe

O6paTuTech B crieLmanm3npoBaHHbIn
marasuH.

norpeduTenen.OumcTuTe nm
3ameHuTe GUaLTp.
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Tonbko anA cTpaH EC
3anpelueHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B O6bIYHbIM JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponerickomn agupexTmse 2012/19/EG 06 MCNO/Ib30BaHHbIX 3EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3UMPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpPaB/IATh HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A5 OXPaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - anbTepHaTMBa 0683ATE/IbHOM OTChIJIKE YCTPOMCTBA HAa3az, U3rOTOBUTESIHO:
Bnagenew aneKTprYeCKOro ycTporcTea B Ciiyyae 3baBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 065i3aH,B
KayecTBe a/bTepHaTMBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATb HAAIEALLEN YTUANSALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHnn C MycopoM. OTO He OTHOCUTCSA K NMPUIOHKEHHbBIM K NpULLIeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyL0BaHMIO JOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMOMOIaTes/IbHbIM CPELCTBaM, He COAEPHALLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTH.

MNepeneyaTbiBaHWe UK NPOYME BULbI PA3MHOMKEHUS JOKYMEHTALMU U CONPOBOAUTE/bHBIX JIMCTOB
NpoAYKUMU BUPMbI, MOIHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLIEHO NPOU3BOAUTL TOIBKO C OAHO3HAYHOIO
paspewenus Einhell Germany AG.

CoxpaHseTCs NpaBo Ha TEXHUYECKNE USMEHEHHMS

www.sidirik¥-nikolaidi.gr
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UHdopmaumua o cepBUCHOM 0GC/TyUBaAHUK

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETE/LCTBE, Y HAC MMEKTCS KOMMETEHTHbIE
CepBUCHbIE MAaPTHEPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPLIX Bbl HaAETe B rapaHTUIMHOM CBUAETENbCTBE.
OHu Bceraa B Baluem pacrnopsiseHnu A5 peLleHuns 6biX BOMPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CYHUBAHUEM,
HanpumMep, 415 PEMOHTA, NMOCTaBKU 3anyacTel U 6bICTPOU3HALLMBAIOLLMXCA AeTalel, a TaKKe
NPUOGPETEHUSA PACXOAHbLIX MAaTEPUAOB.

CnepyeT 06paTuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 9TOM U3AEUN CIEAyIoLMe AeTau NOABEPHEHbI
€CTECTBEHHOMY M3HOCY WM U3HOCY B CBA3W C SKCMJyaTauuen / cnegyolme fetanu TpebyoTcs B
KayecTBe pacxoAHbIX MaTepuasos.

Hareropwmsa Mpumep

BbicTponsHalumBaiolmecs getanm* CBeYa 3amuraHus, BO3ayLHbIN dUbTp,
6EH3MHOBBIV GUIBTP

PacxofHbii MaTepuan/pacxofHbie 4acTu*

HepocTtatowme KOMMNOHEHTbI

* He 06A3aTenbHO BXOAAT B 06beM NocTaBKu!

Mpu o6Hapy*eHnn AedeKTOB NIM HEMCNPaBHOCTEN Mbl TPpocM Bac 3aABWTL O TaKOM ciiyyae B
ceTu MHTepHeT Ha canTe www.Einhell-Service.com. O6patuTe BHUMaHue Ha TOYHOE OnrcaHue
HEeUcnpaBHOCTU U B 060M C/lyHae OTBETLTE Ha CeflyioLLMe BOMNpOChI:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTasio Uan OHO GbllIo HEMCNPaBHbIM C Camoro Havana?

®  Bam 6pocunnoch 4To-M60 B I1asa nepeg, BO3HMKHOBEHMEM HEUCMPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEWCNPaBHOCTbLIO)?

® KaKy HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWIo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
OnuLwmrTe 3Ty HEMCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas NoKynaTe/ibHULa, yBarKaeMbli MoKynaTesb,

HalLW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLaTeIbHENLLNIA KOHTPO/Ib KayecTsa. Ecav 310 yCTPOMCTBO BCe e He ByaeT
PYHKLMOHUpPOBATb 6€3ynpeyHo, Mbl TPocMM Bac 06paTnTbCa B HaLL CEPBUCHBIM OTAEN NO agpecy,
YKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl No TenedoHy,
HOMEpP KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. MNpy NpeabABAeHUM rapaHTUMHBIX TPEGOBaHWI IeMCTBYIOT CaeayoLme
yCNoBUS.

1.

HacToAwume npasunna rapaHTUn AENCTBYIOT UCKIIOUYUTENIbHO B OTHOLLEHWM NO/Ib30BaTENEN, T.€.
(PU3NYECKUX 1L, KOTOPblE HE HAMEPEBAIOTCA UCMOb30BaTh HACTOALLEE U3Ae/Me B paMKax CBOew
npodeccroHanbHON K ApYrov CamoCTOATE/IbHOW AeATEeNIbHOCTU. HacTosALme npaBmaa rapaHTnm
perynvpytoT AOMNOIHUTE IbHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npou3BOANTENb O6ECNEeYNBaET NMOKyNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JOMOHEHUE K YC/IOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbcTBa He 3aTparvsaroT Batum
3aKOHHbIE rapaHTUiiHble TpeboBaHuA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnatHbl.
lapaHTWiHbIe ycnyri pacnpoCTPaHATCA TONIbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOTO YCTPOMCTBA HAKEYNOMAHYTOro
NPOU3BOANTENSA, KOTOPOE Bbl NPUOBPESN, CBA3AHHbIE C HEAOCTAaTKOM MaTepuana uam
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PaKOM, M OFPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TakuX AedeKToB
YCTPOWCTBA WK 3aMEeHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLK YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIENIFX, B PEMECIEHHOM NMPOU3BOACTBE M Ha NPO(ECCUOHANBHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOrOBOP CUMTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMONb30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTMIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLNEHHbIX NPEANPUATUAX UK
B peMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEPraioCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

Hawwa rapaHTva He pacnpocTpaHAeTca Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B Pe3y/ibTaTe HeCObI04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/ILHOTO MOHTaxa, HeCob0AeHNA PYKOBOACTBA MO aKCMyaTaumn (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNM K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HecobatoAeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPEGOBAHWUIM TEXHWKM 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOWCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIN OKPYHatoLLei cpeabl Nan HeAOCTATOYHOrO yX04a N TEXHUYECKOro
06CyKUBaHUS;

- NMOBPEMAEHNA YCTPOICTBA, BO3HUKLLUWE B PE3y/ibTaTe HENPAaBWU/BHOIO KN HEHA1eaLLero
MCMONb30BaHUA (Hanpumep, NeperpysKa ycTponcTaa Uan NpUMEHeH1e He AONYLEHHbIX K
MCMONb30BaHUIO HACAJOK WM NMPUHAA/IEKHOCTEN), MoNajaHna B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KaMmHern UK Nblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCTOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl I BHELLHWX BO3LENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHum);

- NMOBPEMAEHNA YCTPOMCTBA U/ YaCTeN YCTPOIMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3Kcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYTMM eCTECTBEHHbIM M3HOCOM.

lapaHTUIHBIV CPOK COCTaBNAET 24 MeCALA, OTCYET HAYMHAETCA CO HA MOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHble NpaBa HEO6XOAMMO NPebABAATb 0 UCTEHEHWA CPOKA rapaHTUU B TEYEHUN

[BYX HEAE/b NOC/IE TOrO KaK ByAeT 06HapyeHa HeMcnpaBHOCTb. 3asB/IeHUs Ha rapaHTUIMHOe
o6CcnyHu1BaHMe Nocse CTEYEHNA CPOKA rapaHTUK He MPUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3amenHa
YCTPOMCTBA He BeET K MPOAJIEHUIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe Npu OKasaHUW TaKoW yCayru oTcHeT
HOBOFO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO W/IM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE A€TaNMN HE HaYMHaeTcA
3aHOBO. JTO YC/OBUE AENCTBYET TaKKe NPy 06paLLEeHNN B MECTHbIV CEPBUCHBIN OTAE.

[nsa npepbABneHUA rapaHTUMHbIX TPe60BaHMM COOBLLMTE O HEUCNPABHOCTM YCTPOMCTBA Ha

cavite www.Einhell-Service.com. [puroToBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE UK Apyrue AoKasaTenbcTea
npuobpeTeHnsa Bamu HoBoro ycTpoiicTBa. OKasaHue rapaHTUIHBIX YCAYT MPUMEHUTENIBHO K
YCTPOWCTBAM, Hanpas/IeHHbIM Ha PACCMOTPEHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLMX A0Ka3aTeNbCTB UK
(PUPMEHHOM TaBIMYKN, UCKNIOYAETCA BBUAY HEAOCTAaTKA AaHHbIX 418 AEHTUDUKALMKN TaKUX
ycTpoicTs. Ecaum Hala rapaHTvA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCMPaBHOCTb YCTPOCTBA, Bbl
HeMeAJIEHHO MOJTy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oli pasymMeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/YT UK NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6Xx0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CiyHo6bl cepBuca.

Y710 KacaeTcA GbICTPOU3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AeTanen n HefOCTaloWMX KOMMOHEHTOB,
Mbl O6GpaLlaemM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHUst 3TOM rapaHTUK COriacHO MHMOPMaLMK O CEPBUCHOM
06CYHUBAHUWN HACTOSALLLEro PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTauuu.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

Explicarea simbolurilor de pe aparat

(Fig. 8)

1. Pericol! Cititi instructiunile de utilizare.

2. Avertisment! Piese fierbinti. Pastrati distanta
de acestea.

3. Pericol! Pe timpul incarcarii rezervorului cu
combustibil opriti motorul.

4. Pericol! Gazele de evacuare ale generatorului

de curent sunt otravitoare. Avertizare privind

pericolul de asfixiere.

Pericol! A nu se folosi in spatii neaerisite.

Avertizare privind substantele inflamabile.

Avertizare privind prezenta tensiunii electrice.

Noo

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

® Lageneratorul de curent nu se vor efectua
niciun fel de modificari.

® Lalucrérile de intretinere si drept auxiliari se
vor folosi numai piese de schimb originale.

® Atentie: Pericol de otravire, gazele de
esapament, combustibilii si lubrifiantii sunt
toxici, gazele de esapament nu au voie sa fie
inhalate.

©  Copiii se vor tine la distanta de generatorul
de curent.

® Atentie: Pericol de arsuri, nu atingeti instalatia
de esapament si agregatul de antrenare.

e Utilizati protectie antifonica adecvata, atunci
céand va aflati in apropierea aparatului.

® Atentie: Benzina si vaporii de benzina sunt

usor inflamabili respectiv explozivi.

Nu exploatati generatorul de curent in
incaperi neaerisite sau in zone usor infla-
mabile. La utilizarea generatorului de curent
in incaperi inchise bine aerisite, gazele

de esapament trebuie dirijate afara direct
prin intermediul unui furtun de evacuare a
gazelor de esapament. Atentie: Chiar si la
folosirea unui furtun de evacuare a gazelor de
esapament pot rezulta gaze toxice. Datorita
pericolului de incendiu, furtunul nu se va
indrepta niciodata asupra materialelor infla-
mabile.

Pericol de explozie: Generatorul de curent nu
se va exploata niciodata in incaperi cu mate-
riale usor inflamabile.

Nu se va modifica turatia prereglata de
producator. in caz contrar generatorul de cu-
rent si aparatele racordate pot fi deteriorate.
Pe timpul transportului generatorul de curent
se va asigura impotriva alunecarii gi inclinarii.
Generatorul se va amplasa la distanta de cel
putin 1 m fata de ziduri sau aparatele racor-
date.

Generatorul de curent se va amplasa pe o
suprafata sigura, plana. Este interzisa intoar-
cerea, inclinarea sau schimbarea pozitiei in
timpul functionarii.

Pe timpul transportului si incarcarii combusti-
bilului se va opri intotdeauna motorul.

Se va tine cont ca pe timpul incarcarii com-
bustibilului, acesta sa nu se prelinga pe motor
sau esapament.

Generatorul de curent nu se va exploata
niciodata pe ploaie sau ninsoare.
Generatorul de curent nu se va prinde
niciodata cu mainile ude.

Protejati-va impotriva pericolelor electrice.

in aer liber folositi numai cablurile prelungitoa-
re special aprobate si marcate corespunzator
in acest sens (HO7RN..).

Daca se folosesc conductori prelungitori sau
retele mobile de distributie, impedanta lor nu
are voie sa depaseasca valoarea de 1,5 Q.
Ca valoare orientativa la o sectiune de

1,5 mm?, lungimea totala a conductorilor sa
nu depaseasca 60 m, iar la o sectiune de

2,5 mm? sa nu depaseasca o lungime de
100 m.

Reglajele motorului si generatorului nu se vor
modifica.

Lucrarile de reglare si reparatiile se vor efec-
tua numai de catre personal de specialitate
autorizat.

Nu se va incarca sau goli rezervorul in apro-
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pierea luminii, focului sau scanteilor deschise.
Nu fumati!

Nu atingeti piesele migcate mecanic sau
piesele fierbinti. Nu indepartati capacele de
protectie.

Aparatele nu se vor expune la praf sau umidi-
tate. Temperatura admisa a mediului -10 pana
la +40°, nivelul maxim al marii 1000 m, umidi-
tatea relativa a aerului 90 % (necondensabil).
Generatorul este antrenat de catre un mo-
tor cu ardere care produce caldura in zona
esapamentului (pe partea opusa a prizelor)

si la iesirea din esapament. Evitati atingerea
acestor suprafete datorita pericolelor de arsu-
ri ale pielii.

Carburantul este combustibil si usor inflama-
bil. A nu se alimenta Tn timpul functionarii.
Unele componente ale motorului cu ardere
interna cu piston sunt fierbinti si pot provoca
arsuri. Avertizarile de pe agregatul generator
de curent trebuie respectate.

Daca generatorul de curent este amplasat

in spatii aerisite, trebuie respectate cerinte
suplimentare privind protectia la incendiu si
la explozii.

inainte de utilizare, agregatul generator de
curent si echipamentul electric al acestuia (in-
clusiv cablurile si conectorii) trebuie verificate,
pentru a va asigura ca nu exista defectiuni.
Agregatul generator de curent nu are voie

sa fie conectat la alte surse de curent, ca

de exemplu la reteaua publica de alimen-
tare electrica. in cazuri speciale, unde este
prevazuta o legatura de rezerva la sistemele
electrice existente, poate fi realizata o cone-
xiune doar de catre un electrician autorizat,
care sa tina cont de diferentele de exploa-
tare a echipamentului folosit, care utilizeaza
curentul din reteaua publica de alimentare,
alternativ la utilizarea curentului produs de
generator. Conform acestei sectiuni a normei
ISO 8528, trebuie indicate in instructiunile de
exploatare diferentele.

Avéand in vedere solicitarile mecanice ridicate
ar trebui folositi doar conductori cauciucati,
rezistenti la uzura (conform IEC 60245-4) sau
echipamente echivalente.

Avertizare! Respectati prevederile de securi-
tate referitoare la curentul electric, valabile la
fata locului, in care se utilizeaza generatorul
electric.

Avertizare! Respectati cerintele si prevederile
in cazul realimentarii unei instalatii cu ajutorul
agregatelor generatoare de curent, in functie
de masurile de protectie pentru aceasta

instalatie si de directivele aplicabile.
Agregatele generatoare de curent trebuie
utilizate doar in limita puterii lor nominala,

in conditii standard de mediu. Daca utiliza-
rea agregatului generator de curent are loc
in conditii, care nu corespund conditiilor

de referinta conform ISO 8528-8 si daca
racirea motorului sau a generatorului este
obstructionata, de ex. din cauza unui spatiu li-
mitat, este necesara o reducere a puterii. Tre-
buie puse la indemana utilizatorului informatii,
care sa-l indrume cu privire la reducerea
puterii, in conditii de temperatura ridicata,
inaltime de amplasare, umiditate a aerului, in
comparatie cu conditiile standard de mediu.
Valorile nivelului puterii sonore (LWA) si ni-
velului presiunii sonore (LWM) prezentate la
datele tehnice, reprezinta nivele de emisie

si nu sunt automat nivele de lucru sigure.
Desi exista o corelatie intre nivelul de emi-
sie si nivelul de imisie, nu se poate deduce
cu siguranta dacéd sunt sau nu necesare
masuri de precautie suplimentare. Factorii

de influenta a nivelului de imisie momentan
asupra fortei de munca cuprind si proprietatile
incaperii in care se lucreaza, alte surse de
zgomot, etc., cum ar fi de exemplu numarul
de magini existente si alte procese invecina-
te, precum si durata de timp in care un ope-
rator este expus zgomotului. De asemenea
nivelul de imisie admis poate diferi de la tara
la tara. Totusi aceasta informatie ii va oferi
beneficiarului masinii posibilitatea de a face o
estimare mai buna a riscurilor si pericolelor.
Nu utilizati dispozitive electrice auxiliare
(chiar si cabluri prelungitoare sau imbinari cu
fise) care prezinta defectiuni.

Cablurile electrice si aparatele racorda-

te trebuie sa se gaseasca intr-o stare de
functionare perfecta.

Se vor racorda numai aparate a caror ten-
siune corespunde cu tensiunea de iegire a
generatorului de curent.

Generatorul de curent nu se va racorda
niciodata la reteaua de curent (priza).
Lungimile cablurilor la consumatori se vor
pastra cat mai scurt posibile.

Materialele murdare provenite in urma
lucrarilor de intretinere si materialele de lucru
se vor preda la un centru de colectare special
prevazut in acest sens.

Ambalajul, metalele si materialele plastice se
vor preda la reciclare.
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2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-3)
Indicator rezervor

Capac rezervor

1 x Prize 230 V~

Racord de paméantare

LED Declansator de siguranta 230 V
Voltmetru

Surub de alimentare cu ulei

Surub de scurgere a uleiului

LED Siguranta impotriva deficitului de ulei
10 intrerupator pornire/oprire

11 Maneta de soc

12 Dispozitiv de pornire reversibila

13 Robinet de benzina

14 Cheie buijii

15 Palnie de alimentare cu ule

16 LED 230V AC

©CONDOAWN =

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

o Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul se preteaza pentru utilizarile care prevad
o functionare la o sursa de curent alternativ de
230 volti. Suplimentar, aparatul se preteaza
pentru functionarea la 5V c.c., in cazul in care
exista un racord USB. Aveti neaparat in vedere
restrictiile mentionate in indicatiile de siguranta.
Scopul generatorului este antrenarea uneltelor
electrice si alimentarea cu curent a surselor de
iluminare. in cazul altor aparate, verificati daca
sunt adecvate conform datelor producatorului,
exista posibilitatea de restrictii ale producatorului
aparatului respectiv cu privire la utilizarea cu un
generator de curent. in caz de dubiu intrebati un
vanzator de specialitate autorizat a aparatului
respectiv.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

GENErator: .......cccuveiiiiiiecie e Invertor
Tip de protectie: ........cccoveeiiiiiiiiiceee, IP23 M
Putere de durata P, (S1):.......... 1000 W/230 V~
Putere maxim&P__ (S2 5 min): ... 1100 W/230 V~
Tensiune nominald U <.....coveveiiiinn, 230V~
Curentnominal | _ ©.....ccceviiennne 4,35 A (230V~)
Frecventd F @i 50 Hz

nenn’

Tipul motorului de antrenare: .........ccccccveeeieeeennes
.......................................... n 4 timpi racire cu aer

Capacitate cilindrica: .........coccveeviereeiieeenne 79 cm?
Putere max.: ........cccovvveeeeeeiccnnns 1,4kW/1,9PS
Combustibil: ....c.oooviiiiiiiiiiiis Benzina (E10)
Capacitate rezervor: ..........ccceeeevievieeieennennn 6,51
Ulei pentru motor: .......cccocceeevieennenn. cca.0,351
Consum la 2/3 sarcina: ............cc..c..... cca.1,21/h
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Greutate: ... 21kg
Nivelul presiunii sonore LpA: .............. 73,63 dB (A)

Nivelul puterii sonore L, Nesiguranta K .............
............................................ 95 dB (A)/1,52 dB(A)

Factorul de putere COS @: .....ccceevviiveiiieieiiieeene 1
Clasa de putere: ........cceereeeiieeiieiiieciceiee e G3
Temperatura MaX.: ....ccccocveeerireeinieee e 40°C
inaltimea max. peste nivelul marii ((INN) . 1000 m
BUJIE: oo e e LD E6TC

Regimul de functionare S1 (functionare de
lunga durata)

Masina poate functiona un timp indelungat cu
puterea indicata.

Regimul de functionare S2 (functionare de
scurta durata)

Masina are voie sa functioneze un timp scurt cu
puterea indicata (5 min). Dupa aceea masina
trebuie sa faca o pauza pentru a nu se incalzi in-
admisibil de mult (5 min).

5.1nainte de punerea in functiune

5.1 Siguranta electrica:

® Cablurile electrice si aparatele racorda-
te trebuie sa se gaseasca intr-o stare de
functionare perfecta.

® Se vor racorda numai aparate a caror ten-
siune corespunde cu tensiunea de iesire a
generatorului de curent.

® Generatorul nu se va racorda niciodata la
reteaua de curent (priza).

®  Lungimile cablurilor la consumatori se vor
pastra cat mai scurt posibile.

5.2 Protectia mediului inconjurator

® Materialele murdare provenite in urma
lucrarilor de intretinere si materialele de lucru
se vor preda la un centru de colectare special
prevazut in acest sens.

® Ambalajul, metalele si materialele plastice se
vor preda la reciclare.

5.3 Pamantarea

Pentru devierea incarcaturilor statice este
necesara legarea la pamant a carcasei. Pentru
aceasta racordati un cablu la un capat cu racordul
de pamantare al generatorului de curent (Fig. 3/
Poz. 4) si la celalalt capat cu o masa externa (de
ex. bara de pamantare).

6. Utilizarea

Atentie! La prima punere in functiune trebuie int-
rodus ulei pentru motor si combustibil.

e Controlati nivelul combustibilului, eventual

completati-I.

e Seva asigura o ventilatie suficienta a apara-
tului.

e Asigurati-va ca cablul de aprindere este fixat
la bujie.

® Se va analiza zona imediat apropiata a gene-
ratorului de curent.

® Aparatele electrice eventual racordate la
generatorul de curent se vor decupla de la
acesta.

6.1 Pornirea motorului

e Se deschide robinetul de benzina (13).

®  Aduceti intrerupatorul pornire/oprire (10) pe
pozitia “ON”.

® Aduceti maneta de soc (11) pe pozitia | @ I.

e Se porneste motorul cu demarorul rever-
sibil (12); pentru aceasta trageti puternic
de maneta. Daca nu porneste motorul, mai
trageti odata de maneta.

®  Dupa pornirea motorului, maneta de soc (11)
se impinge inapoi.

Atentie!

La pornirea cu demarorul reversibil, din cauza re-

culului brusc cauzat de pornirea motorului, exista

riscul de ranire a mainilor. La pornirea aparatului,

purtati manusi de protectie.

6.2 Folosirea generatorului de curent

® Aparatul care urmeaza a fi alimentat se va
racorda la prizele de 230 V~ (3)

® Generatorul de curent se preteaza la aparate
de curent alternativ de 230 V.

® Generatorul nu se va racorda la o retea
casnica, deoarece acesta si alte aparate
electro-casnice pot fi deteriorate.

Indicatie: Unele aparate electrice (ferastraie cu
motor, masini de gaurit si altele) pot avea un con-
sum de curent mai mare atunci cand sunt utilizate
in conditii grele.

in caz de dubiu interesati-va la producatorul apa-
ratului respectiv.
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6.3 Protectia impotriva suprasarcinii
Generatorul de curent este prevazut cu protectie
impotriva suprasarcinii. Aceasta decupleaza pri-
zele respective in caz de suprasarcina.

Atentie! Reduceti intr-o asemenea situatie
puterea electrica preluata de la generator sau
decuplati aparatele defecte.

Atentie! intrerup&toare suprasarcing defecte se
vor inlocui doar cu intrerupatoare suprasarcina si-
milare cu aceleasi date de capacitate. Adresati-va
in acest sens service-ului dumneavoastra pentru
clienti.

6.4 Oprirea motorului

 nainte de oprire, generatorul de curent se
lasa putin s& mearga fara sarcina, pentru ca
agregatul sa se poata ,raci‘.

o Intrerupatorul pornire/oprire (Fig. 1/ Poz. 10)
se aduce pe pozitia “OFF”.

e Se inchide robinetul de combustibil.

7. Curatarea, intretinerea,
depozitarea si comanda pieselor
de schimb

inainte de toate lucrarile de intretinere si curitare
opriti motorul si scoateti fisele bujiilor.

Indicatie! Opriti imediat aparatul si adresati-va

sectiei service:

® Atunci cand remarcati vibratii sau zgomote
neobignuite.

®  Atunci cand motorul pare a fi suprasolicitat
sau prezinta rateuri.

7.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, fantele de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sdpun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestia ar putea
ataca partile din material plastic ale apara-
tului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 Filtrul de aer

Tineti cont aici si de informatiile service.

e Curatati cu regularitate filtrul de aer, iar daca
este necesar inlocuiti-1 (Fig. 5/6).

o Indepértati elementele filtrante (Fig. 6/A)

®  Pentru curatarea elementelor nu se vor folosi
detergenti agresivi sau benzina.

® Elementele se curata prin lovire pe o
suprafati plan. in cazul in care aparatul este
foarte murdar, acesta se va spala cu lesie de
sapun dupa care se va clati cu apa curata si
se va lasa sa se usuce la aer.

® Montarea se va efectua in ordine inversa.

7.3 Bujia

Verificati bujia dupa 10 de ore de functionare

daca este murdara si curatati-o daca este nece-

sar cu o perie de cupru. Dupa aceea bujia se va

intretine dupa fiecare 50 de ore de functionare.

e Scoateti stecherul buijiei prin rotire.

° indepértat,i bujia (Fig. 7/D) cu ajutorul cheii
pentru bujii alaturate.

® Montarea se va efectua in ordine inversa.

7.4 Schimbarea uleiului, controlul nivelului
uleiului (inaintea fiecarei utilizari)

Schimbarea uleiului motorului trebuie sa se

efectueze cand motorul are temperatura de

functionare.

® Agregatul generator de curent se va aseza pe
o suprafata adecvata putin inclinat spre par-
tea cu surubul de scurgere a uleiului.

e Se deschide surubul de umplere a uleiului.

e Se deschide surubul de scurgere a uleiului si
se goleste uleiul cald al motorului intr-un reci-
pient de colectare.

® Dupa scurgerea completa a uleiului vechi se
inchide la loc surubul de scurgere iar gene-
ratorul de curent se aseaza din nou in pozitie
dreapta.

e Se completeaza cu ulei de motor pana la
marcajul superior al riglei de masurare a
uleiului.

® Atentie: Pentru verificarea nivelului uleiului
bagheta de masurare a uleiului nu se va
inguruba, ci se va introduce numai pana la
filet.

e Uleiul rezidual trebuie indepartat
corespunzator.
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7.5 Instalatia automata de decuplare a
uleiului
Instalatia automata de decuplare a uleiului se
declanseaza atunci cand exista prea putin ulei de
motor. in acest caz motorul nu poate fi pornit sau
se decupleaza automat dupa un timp scurt de
functionare. Repornirea este posibila abia dupa
completarea uleiului de motor (vezi punctul 7.4).

7.6 intretinerea
¢ Ininteriorul aparatului nu se gasesc piese
care necesita intretinere curenta.

7.7 Depozitarea

o Lasati motorul sa se raceasca (cca. 5 minute).

® Curatati carcasa exterioara a masinii.

e Pastrati masina intr-un loc rece, uscat si la
distanta de surse de aprindere si substante
inflamabile.

7.8 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie

mentionate urmatoarele date;

® Tipul aparatului

®  Numarul de articol al aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa www.

Einhell-Service.com .

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salub-
rizarea corespunzatoare, aparatul se va preda

la un centru de colectare adecvat. Daca nu aveti
cunostinta unde se afla un centru de colecta-

re, informati-va in acest sens la administratia
comunala.

9. Transportul

® Folositi manerul prevazut si transportati gene-
ratorul cu ajutorul acestuia.

e Transportati generatorul tindndu-I doar de mé-
nerul de transport.

® Protejati aparatul contra loviturilor accidentale
respectiv a vibratiilor.

Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul mena-
jer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privi-
re la aparatele electrice si electronice vechi si pu-
nerea in aplicare in legislatia nationald, aparatele
electrice uzate trebuie colectate separat si supuse
unui ciclu de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere ina-
poi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric
este obligat sa participe la o valorificare corecta

a acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii
aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest
sens unui centru de colectare, care executa o
indepartare conform legilor nationale referitoare la
reciclare si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile
atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara
componente electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei Einhell Germany
AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic
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10. Remedierea defectiunilor

Defectiune Cauza posibila Remediere
Motorul nu poate fi | Instalatia automata de decuplare a Se verifica nivelul uleiului, se
pornit uleiului a declangat completeaza uleiul pentru motor
Bujia este calaminata Se curata resp. se inlocuieste buijia.

Distanta dintre electrozi 0,6 mm

Lipseste combustibil Se completeaza combustibil / se
verifica robinetul de benzina

Generatorul nu are | Reglorul sau condensatorul sunt Se va consulta un comerciant de spe
tensiune sau tensi- | defecte cialitate
unea este prea mica

S-a declansat intrerupatorul de Se actioneaza intrerupatorul si se re

protectie impotriva supratensiunii duc consumatorii

Filtrul de aer murdar Se curata sau se inlocuieste filtrul
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urméatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* bujie, filtru de aer, filtru de benzina

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriordri sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urméatoarele intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

e Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neludrii Th considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumpérare sau altéd dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog!

Katd n Xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL KAl

va AauBdvovTal oplopéva HETpa acdhaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaleiag.
DUAAGETE TIG KAAA Y1l va €XETE TIG TIANPOdOPIE]
mnavta otn d1abeon oag. Eav mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTteég
T1Ig Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaieiag. Aev
avaAauBAvoupe Kapia eubuvn yla atuyxnuata

1 BA&BeG Trou odeilovTal o€ N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong kat Twv Yrnodeifewv
aodaAeiag.

E&nynon Twv mvakidwv otn cuokeun

(E. 8)

1. Kivéuvog! AlapaoTe tig Odnyieg xpriong.

2. TMpoeidomoinon! Kautd turuata. Na kpatdte
arnéoTaon.

3. Kivduvog! ‘Otav Badete Bevlivn va ofrivete
TOV KIvnTtrpa.

4. Kivdéuvog! Ta amagpla g yevvntplag ivat
To§ KA. Mpoooxr, Kivouvog TVLyoU.

5. Kivéuvog! Mn xpnouyuomoleite tn yevviTpla
o€ 1N agpL{OPEVOUG XWPOUG.

6. [lpocoxn He eUPAEKTA UAIKA.

7. Tlpocoxn e TNV NAEKTPLIKT TAOM

—h

. Yrodei&eig acpaieiag

Kivéuvog!

AwaBaoTte 0Aeqg TIg Yodei&elg aodpaleiag
kal Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1G Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovTal nAektponAnéia, upkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAeq TIG Yrodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

® Agv erutpémnovral PeTABOAEG TNG
YEVVNTPLAG.

* Tia ouvtripnon kat a&ecoudp emTpEneTal
HOVO N XPron YVHOLWV AVTAAAGKTIKWV.

* T[poooxn: Kivduvog dnAntmpiaong, ta
AragPLa, TA KAUOLA Kat Ta AUTAvTIKA givat

TOEIKA, SEV ETUTPETIETAL 1] ELOTIVON ATIAEPIWV.

®  Na Kpatdte Ta Imadid HaKpLd ar’ ot
YEVVITPLA.

® [poooxn: Kivduvog eykavuatog, unv
ayyidete To cUOTNUA amtagpiwy Kat T
povada petadoong Kivnong

* Na xpnotuoroleite KaTAAANAN

nXompooTacia 6Tav BpioKeoTe KOVTA OTN
OUOKEUN.

Mpoooxn: H Bevdivn kat oL atpoi Tng
Bevdivng eival e0PAEKTOL 1] KAl EKPNKTIKOL.
Mn XPNOLOTIOLEITE TN YEVVITPLA OE N
aePOUEVOUG XWPOUG 1) 0 EVPAEKTO
mepBAAAoV. OTav XPNOoLUOTIOLETE TN
YEVVATPLA 0 KAAA aepI{OEVOUG XWPOUG,
TIPETIEL TA ATIEPLA VA 05NYNO0OVV e CwAN VA
arevbeiag oto Untadpo. Mpocoxr): AKON Kat
HE xprion cwArva arnaepiwv Sev amokAeieTal
n dtaduyn ToEkwv amaepiwv. AdOyw Tou
KIv&UVOU TIUpKayLag SV ETUTPETETAL TIOTE
va KateuBuveel 0 cwANavg amnaepiwv mpog
€UPAEKTA UAIKA.

Kivéuvog ekpnéng: H yevvntpla va un
AEITOUPYEL TIOTE 0€ XWPOUG HE EVPAEKTA
VAIKA.

O aré Tov KATACKEVAOTH TIPOPUBUIOUEVOG
apBpOg oTpodwV eV eMITPEMETAL VA
aAAaxtel. Mmopel va urtootouv BAABN N
YEVVATPLA 1] Ol CUVOESEUEVEG CUCKEVEG.
Katd ) diapketa tg petadopdg va
aodaAilete T yevvrTpla KATd oAicOnong
Kal TTTwong.

Na tomoBeTeite T yevviTpla TOUAdxLoTOV 1
METPO HaKPLA aTtd TOiXOUG 1) CUVOESEUEVES
OUOKEUEG.

Na toroBeTeite TN YeVViTPLA 08 A0DAAT,
eminedn 6€omn. AntayopeveTalL N TIEPLOTPOPT)
1 N KAion TG 1y N aAAayr g 6€ong g
Katd tn Sidpkela TG Aettoupyiag.

Katd ) petadopd kat Tnv TANpwon 1e
KaUGLO.

Mpooé€te va un xubel KavoIOo TTAVW OTOV
Kivntripa n v eEAaTuon.

Mn Aeltoupyeite TNV YEVVATPLA TIOTE OTN
Bpoxn 1 0TO XOVL.

MoTE un TLAVETE TN YEVVNTPLA HE UYPA XEPLA.
MpooTtateuBeite amnd nAektpomAngia.

270 UTIALBPO vVa XPNoLLoTIoLETE HOVO TA YId
TO OKOTIO QUTO EYKEKPIUEVEG UTTAAAVTELES
pe v avdAoyn orjuavon (HO7RN..=..

Edv xpnoworolovvtat prtaAavteleg, Sev
ETUTPETIETAL N TN TNG avTioTaong va
uriepPaivel Ta 1,5 Q. Zav kateubuvTripLa TN
LoYVEL TIWG TO CUVOALKO UNKOG KAAWSiwV yla
Satouny 1,5 mm? va unv uriepBaivel Ta 60
m, ye Slatourn 2,5 mm? va unv urepPaivel
Ta 100 m.

Aev eTUTPEMOVTAL OTIOLECONTIOTE LETARBOAES
OTIG PUBICEL TOU KIvNTHpa 1§ TNG
YEVVNTPLAG.

Emiokevég kat epyacieg pubuiong va
eKTEAOUVTAL LOVO aTtd EEEISIKEVEVO

www.sidirik&-nikolaidi.gr



TIPOOWTTKO GUKBEBANEVOU GUVEPYEIOU.
Mn CUUTITANPWVETE 1] NV EKKEVWVETE
KQUOLHO KOVTA O€ AVOIKTY| TNy

PWTOG, KOVTA 0 PWTLA 1) OE oNpeia
orvOnpoBoAiag. Mn karvilete!

Mnv ayyiete punxavikd Kivoupeva 1) Kautd
TUNHata. AQaPEDTE TA TIPOOTATEVUTIKA
KOAUMPATA.

O1 0UOKEUEG SV ETUTPETIETAL VA EKTIOEVTAL
o€ uypaoia 1 okdvn. Erutprienm)
Beppokpacia epBaiiovtog -10 €wg +40°,
uPog: 1000m uPodUETPO, OXET. ypaaia: 90%
(XWpIG OXNMUATIONO CUUTTUKVWHATOG)

H yevvrtpla Kiveitatl pe Kivntmpa kavong,

0 oTT0i0g SnuIovpyei BeppoTnTa OTNV
TIEPLOYX Y] TNG EEATHIONG (OTNV AAAN TTAELPA,
arévavtL ano v npida) kat g e£68ou TNG
e€atuiong. Na arodelyete va Anolalete
TIG eTPAVELES AUTEG AOYW TOU KIVEUVOU
SEPUATIKWV EYKAVUATWV.

Ta kavowa gival eddPAekTa. Mnv yeuitete
KATA TN SlAapKela NG AELToupyiag.

Mepikd Turipata tou epBoAodopou Kivntripa
kavong eivatl oAU {eoTd Kal Uropei va
TIpoKaA€oouV eykavpata. Mpocégte TIg
TIPOELSOTIOMOELG TIAVW OTN YEVVITPLA.

Edv TorobetnBei o€ agplldpevoug Xwpoug
TpeTel va AndOolv TipdobeTa péTpa yia
TpooTacia arnod ¢wTid Kal EKpnEn.

Mpwv T xprion va eAeyxOei n yevvntpla

KaL 0 NAEKTPIKOG TNG EEOTIALONOG
(oUPTEPIAQUPBAVOEVWYV KAL TWV AYWYWV Kal
TwV Buopdtwv) woTte va eEaodailodel mwg
Sev urtdpxel PAAPN.

H yevvritpla va punv ouvdeBei e AAAeg
TIMY£EQ TAPOXNG PEVHATOG OTIWG OTNV
TIAPOXT PEVHATOG ATIO ETIXELPT|OELG
TIAPOXNG NAEKTPIKNG EVEPYELAG. 2€ EIOIKEG
TIEPITTTWOELG OTIOU €XEL TIPOPRAEDOEL
oUVSEDN O€ UTIAPXOVTA NAEKTPIKA
OUCTHATA YLa TIEPITITWOT AVAYKNG, Va
yivouv ol anattoupeveg epyacieg pévo anod
EOIKEVEVO NAEKTPOAOYO TTOU Ba AdBel
UTIOWYN TOU TIG 51adoPEG LETAEL TOU ATTO TO
SIKTUO XPNOYLOTIOIOUHEVOU EEOTIAICHOU Kal
NG AelToupyiag Tng yevvntplag. Zupdpwva
Ue autod To PEPG Tou TipotuTiou ISO 8528

0L 81adopEG TIPETIEL VA avadEpovTal OTIG
odnyieg xpriong.

AOYW TNG UNXAVIKAG KATATIOVNONG

Va XPNOLLOTIOOUVTAL LOVO OVOEKTIKOI
AaoTixéviol aywyoi (katd IEC 60245-4) 1)
TIAPOWOLOG EEOTIAIOMOG.

Mpoeidoroinon! Na tnpeite T1g
TIPOSIAYPAPES YIa NAEKTPIKT) AoPAAELT

TIOU LOXUOUV OTOV TOTIO OTOV OTI0i0
XPNOLOTIOLEITAL 1] YEVVITPLA.
Mpoedoroinon! AaBete undyn cag

TIQ ATIAUTNOELG KAl TA HETPA aodaAeiag

o€ TIEPITTTWOT VEAG TTIAPOXNG Miag
€yKaTaoTaong and yevvnitpleg avaioya pe
Ta HETPA aodaAeiag Tou loXUouV yia TV
€YKATAOTAOT KAl TI§ EPAPHOOTEES SIATAEELG.
O1 yevvntpleg va XpnoLoroouvTal évo
MEXPL TNV OVOUACTIKY) TOUG LOXU UTIO TIG
OVOMAOTIKEG OUVONKEG TOU TIEPIBAAAOVTOG.
Edav n xprion Tng yevvnplag yivetat umo
0OPOUG TIOU SEV AVTATIOKPIVOVTAL OTOUG
opoug avagpopdg katd ISO 8528-8 kat

edv eumodietal n Yu&n Tou Kivntripa "

NG YEVVATPLAG, TT. X. AOYW XPriong o€
TIEPLOPLOUEVA ONELQ, arauteital n peiwon
NG Woxvog. Na o6ouv mAnpodopieg €Tol
WOTE VA EVNUEPWVETAL O XPNOTNG Yla TNV
ATTAUTOUKEVT HEIWON TNG LoXV0OG AOYW
avEnuévwv Beppokpactwy, VPoug Tou
XWPOUG TOTIOBETNONG KAl Uypacia Tou agpa
o€ OX€0N LE TIG oUVONKeg avadopdg.

210 TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA avadpEpovTal
TIMEG EKTIOUTNG BopUPBWV Yl 0TABUN
nxNTkng rtieong (LWA) kat otabun
QKOUOTIKNG loxVog (LWM) mou dev
TIAPLOTAVOUV OTIWCONTIOTE ACPAAEIQ TILES
oTABUNG oTOV TOTIO Epyaciag. Emeidn
oxetidovTal ol THES eKTIOUTNS BopuRou

KalL oL TIWEG lopong BopuPoU, N TIUNA AuTr
Sev pnopei va anoteAéoel aglomiotn

Bdon yla Tov poodlopLopd evEEXOUEVWV
anapaitnTwy MPOCHETWV HETPWV
npootaoiag. MapdyovTteg Tou eTSPoUV TNV
ETIKPATOVOA OTABUN €l0pO1G BopuBwV Katd
v epyaoia repthapBdavouy Tig ISIOTTES
TOU XWPOU epyaciag, AAAEG TYES BopuBwv,
KATL. OTIWG TL.X. TOV APLOUO TWV UNXAVWV

Kal AAAWV YEITOVIKWV S1adIkaolwV, Kal To
XPOVIKO SlA0TNUa €KBEONG TOU XEIPLOTH OTO
06pupo. Emiong propei n erutperntn Tiun
eloporn|q BopUBwV va dladpepet amd xwpa

oe xwpa. Map d6Aa autd n mAnpodopia

QUTH TIAPEXEL TNV ETIXEIPNON, OTNV

ottoia AelToupyei n unxavn, I duvatdémra
KOAUTEPNG EKTIUNONG TWV KIVEUVWV.

Mn xpnooroleite EAATTWHATIKA NAEKTPIKA
BonBbnTikd péoa Aettoupyiag (oUTe Kal
KOAWSLA ETTEKTAONG/UTTAAAVTECES KAl
OUVOETELQ)

Ta NAEKTPIKA KAAWSLA KAl Ol CUVOESEUEVEG
OUOKEUEG TIPETIEL VA gival o ayoyn
KataoTaon.

Erutpémnetatl povo n oUvSEoT CUCKEUWV
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TWV OTI0IWV CUPPWVEL N TAON e TNV TAON
€060V NG Yevvn1pLag.

® TloTé un ouVSEETE TN YEVVATPLA LE TO SIKTUO
(mpica).

*  Ta koAwdla TPOGg TOV KATAVAAWTY) va givat
600 AlyOTEPO HaKPLA YiveTal.

* Nanapadidete akabapta VAIKA epyactwv
OUVTNPNONG Kal BondnTIKEG VAEG 0TA YIa
TO OKOTIO AUTO AEITOUPYOUVTA KEVTPA
GUAAOYNG.

* Nanapadidete Ta UAIKA 0UOKEUAOIAG,
METAAAA KAl TIAAOTIKA UAIKA Yla
AVAKUKAWON.

2. Meprypadn) TnNG GUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2.1 Meprypadrn TnG cuokeuvng (eik. 1-3)
1 'Evéelgn vrenodlitou

2 Kardkt vrenoditou

3 1x230V~mpileg

4 ZUvdeon yeiwong

5 LED Awakomtng acdalieiag 230 V

6 BoAtoueTpo

7 Bida mAnpwong Aadlou

8 Bida ekkévwong Aadlov

9 LED AoddAela EAAewdng Aadov

10 Alakdmtng evepyoroinong/anevepyornoinong
11 Took

12 Z00TNUa oXoWIoU EKKivnong

13 BaABida Bevlivng

14 MrmoulokAeldo

15 Xwvi mAnpwong Aadlov

16 LED 230V AC

2.2 Zupmnapadidopeva
Bdoel g eplypadnq Twv cuprapadidopevwyv
TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. X TiepimTwon eAAeiPewWV
TUNMATWV TTAPAKAAOULE Va aToTavOeiTe EVTOg
5 gpYACILWV NUEPWV ATIO TNV NHEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
£TALPEIAG PaG 1] 0TO KATACTNA artd TO OTIoi0
ayopdoate T CUOKEUT), TIPOOKOMI(oVTag TNV
loxvouoa anddelEn ayopdgs. MapakaAovpe va
TIPOCEEETE TOV TIiVOKA £YYUNONG 0TOUG OPOUG
eyyunonq OTO TEAOG TWV 0SNYLWV.
Avoite TN ocuokeuaoia kat Byaite
TIPOCEKTIKA T OUOKEUT).
®  AMOUOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
K0OWG Kal Ta CUCTAKNATA TIPOCTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTapopag (EAV UTIAPXOUV).
°  EAEyETe €AV eival TIANPEG TO TIEPLEXOEVO.

*  EAéyEte T ouokeun Kat Ta a§eooudp yla
evdexoOueveg (nUIEG armd T petagpopd.

®  ®uAd€te TN cuokevaoia av yivetal pexpL Tnv
Apodo NG MPoBeTUALG TNG EYYUNONG.

Kivséuvog!

H ouokeur] kat Ta VAIka cuokevaciag dev eival
ravida! Ta tadid dev emutpénetal va railouv
€ TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAAOTIKEG LEMPPAVES
Kat pikpoavTtikeipeval Yoiotatal kivbuvog
Katdrnoong kat acougiag!

* [pwtdtuneg Odnyieg xpnong

3. ZwoTtn Xpnon

H ouokeun eival kKaTAAANAN yla TIG XProeig

IOV TIPOPBAETIOUV AElTOUpYia o€ TINYN
evaAAaoodpevng tdong 230V. EkTdg autov,
edpooov urtapxel ouvdeon USB yia tn Aettoupyia
5V DC. Na 1ipoo€xeTe oTiwodNnToTe TOUG
TIEPLOPLOOUG OTIG UTTOSEIEEIG aodaeiag.
JKOTIOQ TNG YEVVATPLAG ival n kivnon
NAEKTPIKWYV EPYAAEiWV Kal 1) TPodoSOTNoN
PWTIOTIKWV TMYWV. 2& AAAEG CUOKEVEQ

va EAEYXETE KAl TNV KATAAANASTNTA [E

Bdon Ta oTolEld TOU KATAOKEVAOTT), SLOTL

Sev amokAeieTal va urtdpxouv TpdodeToL
TIEPLOPLOOL TOU KATAOKEUAOTY] WG TIPOG TN
XPNION HE YEVVNTPLEG. € TIEPITTTWOT AUPIBOALDV
PWTNOTE TO YL TNV EKACTOTE CUOKEUT ELSIKO
OUMBEBANEVO KATATTNUA.

H pnxavn emurpénetatl va xpnouuoromeei pévo
Yla TOV OKOTIO YLa TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU XPrjon S€V avTaroKpievTal oTo
oKoTIO Yla Tov ortoio ipoopiletal. Ma BAABES
Tov odeilovtal og TIapdoLa Xprion 1 yla
TPAUMATIONOUG TIAVTOG eidoug eubuvetal o
XPMIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE WG Ol CUOKEVES
pag dev poopidovTatl kat Sev €xouv
KOTOOKEVAOTEL YLO EMTAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKT
1 Blounxavikr xprion. Aev avaAappdavoupe
€yyunon og TePITTWon KATd TNV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Bloteyvieg 1§ otn Blopnyxavia r oe epyacieq
TIAPOOLEG |IE AUTEG.

www.sidirik&-nikolaidi.gr



4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

TEVVITOLOL . Avaotpodeag
Ei60G TpooTaTAG: ..o IP23 M
AlapkNAG IOXUG P (S1): e 1000 W/230 V~
Méylot 1ox0g P (S25 min): .. 1100 W/230 V~
OvopaoTikr) Tdon Unenn .......................... 230V~
OVOoUaoTIKO PEVMA: | 1 e 4,35 A (230V~)
SUXVOTNTAF | s 50 Hz

Eid0g kataokeung KivnTipLag NXavig «...eeeeee...
................ KIVNTNPag TETPAXPOVOG, USPOYUKTOG

KUBLOHMOG: .ot 79 cm?®
Mey. loxvg: . 1,4kW/1,9PS
KOAUOIO: ..o Bevdivn (E10)
XwpNTIKOTNTA VIETIOTITOU: e 6,51
AASUKIVNTAPQL v mep. 0,351
KatavdAwon og 2/3 popTiou: .......... .mep.1,21/h
BAPOG: i e 21kg
246N NXNTKNAG TiEoNG L1 oo 73,63dB(A)
ZTABUN NXNTIKAG LOXVOG Ly / v,
ABeBadmtaK ....cceeeeneee. 95 dB (A)/1,52 dB(A)
ZUVTEAEDTI|G LOXUOG COS P: v 1
KAAOT LOXUVOG: -t e G3
MEYLOTN BEPHOKPATIA: ... 40°C
Mey. 'Yyog Tortofétnong (VPopeTpo):.... 1000 m
MTTOUGE: . e LD E6TC

Eidog Aettoupyiag S1 (cuvexng Aettoupyia)
H pnxavn propei va Aelptoupyroel CUVEXWG LUE
v avagpepouevn loxXU.

Eidog Aeltoupyiag S2 (cUvToun Asttoupyia)
H pnxavn emutpénetatl va Aettoupynoet pévo
YL0 €Va OUVTOMO XPOVIKO SLACTNUA He TNV
avadepopevn loxL (5 Aerttd). Katormiv ipemnel
Va aKvnToroneei n unxavr] yla va pnv
uriepBeppavOei (5 Aemta).

5. Mpiv tn 6€0n o€ Aettoupyia

5 1 HAekTpikn acpdaAieia:

Ta NAEKTPIKA KAAWSLA KAl Ol CUVOESEUEVES
OUOKEUEG TIPETIEL VA Eival og Agoyn
Kataotaon.

*  Emutpénetal povo n oUVEEOT CUCKEVWYV
TWV OTolwV cuPPWVEL N TAON e TNV TAon
€E£050U NG YevvnTpLag.

® [loTé un ouVSEETE TN YEVVATPLA [E TO SIKTUO
(mtpida).

*  Ta kaAwdla TIPog TOV KATAVAAWTY va ival
000 AlyOTEPO MaKPLA YiveTal.

5.2 Npootacia mepiBaiiovroq

* Namnapadidete akdbapta VAIKA Epyacluv
ouVTNPNONG Kat BondnTikEG UAEG OTA yIld
TO OKOTIO QUTO AELTOUPYOUVTA KEVTPA
OUAAOYNG.

* Namnapadidete Ta UAIKA cuokevaciag,
METAAAA KAl TIAQOTIKA UAIKA Yia
AVAKUKAWON.

5.3 leiwon

Ma v anaywyn oTatikov NAEKTPLOUOU
emPBaAAeTal n yeiwon Tou repiBAnuartog. Na

TO OKOTIO AUTO OUVSEDTE €va KAAWSIO 0N Wia
TIAEUPA 0T oUVOEDT YelwoNg TNG YEVVITPLAG
(elk. 3/ap. 4) kaL oV AAAN TIAEUPA LE EEWTEPIKN
yeiwon (. X. Je yeiwon otn yn).

6. XeIpIOMOG

Mpoooxn! Katda tnv mpwtn 6€on oe Aettoupyia
TIPETIEL VA YEWIOETE AASL KIVNTHPA KAl KAUOLULO.

*  EAéyEte T 0TAOUN TOU KAUOIUOU,
EVOEXOUEVWS CUUTIANPWOTE.

* Na ¢ppovTilete yla EMAPKY AEPLONS TNG
OUOKEUNG.

®  3youpeuTeite TIwG To KAAWSLI0 Evauong Exel
otepewbel 0TO Proudi.

* Na napatnpeite Tov Xwpo KovTd otn
yevvrtpla.

* AmnoouvdEoTe amo T yevvnTpla
EVOEXOUEVWG OUVOESEUEVEG NAEKTPIKES
OUOKEUEG.

6.1 Ekkivnon kwvntpa

®  AvoiEte T BaABida Bevdivng (13)

*  ®¢pte TOV SlAKOTITN evepyoTioinong/
artevepyortoinong (10) otn 6€on ,,ON“.

® BdAte to To0K (11) 0T BN | D |
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®  BAATE HVIIpOOTA TOV KIVNTAPA LE TO KOPSOVL
(12) TpapwvTtag duvatd aro ) Aapn). Eav
Sev mapel urpooTtd n unxavn, Eavatpapnéte
ard ™ Aapn.

*  Impwéte 10 TOOK (11) TTAAL TTioW PETA TNV
€KKivnon Tou Kvnmpa.

MNpocoxn!

Katd v ekkivnon e To kopddvt uropei

va TpokAnBei Suvatr avtikpouorn, arod Tov

EKKIVOULEVO KIVNTTPA KAl VA TIPOKANBoUV €10l

TPAUMATIONOL 0TO XEpL. Katd Tnv ekkivnon va

POoPATE TIAVTA TIPOOTATEVUTIKA YAVTLA.

6 2 PépTWON TNG YEVVITPLAG
ZUVOEDTE TIG CUOKEVEG OTIG TIpideg 230 V~
(3)

* H yevvnitpla ipoopileTal yla CUOKEVEG
evaAlaooodpevng taong 230 V~

® Mn ouvdéeTe TN YEVVITPLA OE OIKIOKO
SikTuo, S16TL £TOL UTTopEi va TIPOKANBEL N
BAGRN TNG YeVVNTPLAG 1) AAAWYV NAEKTPIKWV
OGUCKEUWYV OTO OTTTL.

Yrodeign: Meplkég NAEKTPIKEG CUOKEVES
(mpLdvia, TPUTAVLA KATT.) PTTopEl va
KOTAVOAWVOUV TIEPLOCOTEPO PEVA, OTAV
AEITOUPYOUV UTIO SUCXEPEIG CUVOTNKEG.

2 mepintwon audBoAlwV pwWTHOTE TOV
KATOOKEUAOTY) TNG OUOKEUT|G 0AG.

6.3 AodpdaAela unteppopTwoNg

H ouokeun gival eE0TAIOUEVN e oUOTNUA

TpooTaciag ano vrepdopTwon. To cuoTnua

auté arevepyoTtolel TIG TpIdeg o€ TepimTwon

uTEPOPTWONG.

Mpoooxn! Ztnv MePIMTWon auTr| HEWoTE

TNV NAEKTPIKN LOXU TIOU ATIOPPOPATE aTtd TN

YEVVITPLA 1] ATIOPAKPUVTE TIG EAATTWHATIKES

OUVOESEEVEG OUOKEVEG.

Mpoooxn! Ot eAatTwpaTIKOi SIAKOTITES

TIPOOTAGCIAG ATIO UTIEPPOPTWOT) ETUTPETETAL VA

avVTIKATAoTadlouv pévo arnod SLakOTTeS P Ta

{Sla oTotkeia 1oyVOG. e TEPIMTWOoN ATIoPLWYV VA

anotaveeite TPog To TUNUA eEUTMPETNONG.

6.4 ZB1io0 Tou KivnTipa

® AdnoTte TN yevVvATPLa Va AELTOUPYNOEL
oUVTOMA XWPIG popTio TPV TNV
ATIEVEPYOTIOOETE, VIO VA KPUWOEL Alyo TO
pnxavnua.

®  BdAte oV SLOKOTITN €vepyoTtoinong/
artevepyortoinong (ek. 1/ ap. 10) otn B€on
LOFF".

* KAeiote ™ Bava yla n Bevdivn.

7. Ka®apilopog, cuvtipnon,
arnodnkevon Kai mapayyeAia
AVTOAAQKTIKWYV

Mpwv anéd dAeqg TIq epyacieg kaBapLopoL Kat
oUVTNPNONG VA ORNVETE TOV KIVNTNPA Kal va
Byadete To BUoua Tou proudi and to uroudi.

YriédeEn! Amevepyorolote auéows Tn CUOKEUN)

Kal aroTtavoeite TPog To cuvepyeio o€PPIQ:
2 TepinTwon mepiepywv SoVoEwWV 1
BopuBwV

* Eav vopilete mwg urtepdopTwVETAL O
KIVNTAPAg 1) tapouctadel aoToxies.

7.1 KaBapiopogNa kpatdte 000 o eAelBepa
arno okoévn kat akabapoieq yivetat ta
OUCTAMATA TIPOOTACIAG, TIG OXIOMES
€EaePLONOV Kal TO KEAUPOG TOU LOTEP.
JkouTti{eTe TN CUOKeUN [e €va KaBapo Tavi,
1) KaBapioTE TO [E TIETIECUEVO Agpa OE
XapnAn Tiieon.

®  uvIOTOUWUE Va KaBapileTe TN CUOKEUT
apéowg PeTd ard kabe xprion.

*  Na kabapilete T CUOKELY] TAKTIKA LE Eva
vwrtd avi kat Aityo paAako oarmouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati Sev arokAeieTal va KATaoTpEWOouUV TNV
empavela g ouokeung. MNpoogEte va unv
TIEPAOEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKELNG.

7.2 OiAtpo agpa

I'Ipoos&e TIG TIANpodopieg o€PPIG.

Na kabapilete TakTikd TO PIATPO TOU AEPQ,
€AV XPELAOTEL VA TO AVTIKATACTHOETE (EIK.
5/6).

*  Adapgote Ta ototxeia Tou PpiAtpou (eik. 6/A)

* [la Tov KaBaplopod TwV oTolXEiwv dev
ETUTPETIETAL VA XPNOLLOTIONO0UV SIaBpwTIKA
KaBaploTikd 1| Bevdivn.

* Kabapiote ta oTolxeia pe eAadpod KTUTMUA
o€ ertinedn empavela. 2 TEPIMTWON
eTipovVWVY akabapolwv va TTAUBoUV e
OATIOUVOVEPO, KATOTILV VA EEMAUBOUV
He kaBapo vepod Kat va Ta aprioeTe va
OTEYVWOOUV OTOV a€PQl.

® H ouvappoAdynon ekteAeital oTnv
avtiotpodn oelpd.
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7.3 Mmoudi

Na eAéyEeTe yia pwtn Popd To Proudi HETA

arnd 10 wpeg Aettoupyiag yia akabapoieg

KOl KaBaPIoTE TO EVOEXOUEVWG UE XAAKIVN

oupuatéBouptoa. Katoriv n ouvtripnon tou

uroudi va yivetal kdbe 50 wpeg Aettoupyiag.

®  BydAte 10 BUoMa TOU UTOUi e TIEPLOTPOIKT
kivnon.

®  Anopakpuvete To Uroudi (k. 7/D) e to
OUUTAPASISOUEVO UTTOUTIKAELSO

® H ouvappoAoynon ekteleital otV
avtiotpodn oelpad.

7.4 AAAayr Aadlov, EAeyXoG oTAOUNG AadLov
(Tpv and kabe xpnon)

H aAAayr) Tou Aadlou Tou KivnTrpa va ekteAeital

oe eepuo Kivntrpa.

TomoBeTOTE TN YEVVNTPLA O€ KATAAANAN
empavela, ehadpid Ao&d rpog T Bida
EKKEVWONG Aadlov.

®  Avoi€te ™ Bida A pwong Aadiov

® AvoiEte T Bida ekkEvwong Aadlov kat
EKKEVWOTE TO Beppd AAdL o€ Soxeio
TIEPLOUAAOYNG.

®  Adou ekkevwOEl TO HETAXEIPIOUEVO AADL,
kAeioTte T Bida ekkEvwong Aadlov Kalt
€MAVAOTIOTE TN YEVVITPLA OTA {ola.

® Tepiote AASLKIVNTIPA LEXPL TO ETTAVW
onuadt g papdou pétpnong Aadiov.

* [poooxn): Mn BdwoeTe T pARSo eAEyXOU
NG 0TABUNG Tou Aadlov, aAAd BAATE TNV
MEoa PEXPL TO OTIEIPWLA.

® To petaxelplopévo AadL ipérel va dlatebei
OTA ATOPPIUMATA CUPPWVA HE TIG LOXVOUTES
Slatagelg.

7.5 AuTONATO CUCTNHA ATIEVEPYOTIOINONG O€E
XAMNAY oTAdun Aadiov

To auTduaTo CUOTNUA ATIEVEPYOTIOINONG

EVEPYOTIOLEITAL O€ TIEPITTTWON XAUNANG 0TABUNG

AadloU 0ToV KIVNTNPA. ZTIG TIEPUTTWOELSG

auTEG Sev PTopei va ekKIvnBei o KivnTipag 1

o1 veL heTd amd oUVTOUO XPOoVIkS Sidotnua. H

€KKivnon Tou Kivnpa gival duvatr) povo agpov

YEMOTEL TIAAL AASL (BAETE €6APLO 7.4).

7.6 Zuvtnpnon
®  3TO E0WTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEapmpata mou xpetdlovTal GuvInpnon.

7.7 DOAAEN

*  AdnoTe TN Unxavn va Kpuwaoel (Tep. 5
AemtTa)

* Kabapiote T0 €EWTEPIKO TIEPIPANUA TNG
HNXavrg.

®  OUAAGETE TN HUNXAVI O€ KPUO, OTEYVO XWPO,
HakpLd aro TyES avapAeEng kat eVAEKTES
ouoiegq.

7.8 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWVY va
avapepeTe Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUOKEUNG

®  ApBudg idoug TNG CUOKELNG

®  ApiBudG TAUTIONG TNG CUOKEUNG

®  AplBUOG avTAAAOKTIKOU

Oa Bpeite TIG LoXVOUOEG TYES Kal TIANPodOopieS
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

8. AldOeon ota amoppippaTa Kat
EMAVAXPTOLUOTIOMGON

H ouokeur| Bpioketal o€ Wia cuokevaoia pog
aropuyn NV Katd T petagpopd Auti n
OUOKEUAOia armoTeAeiTal aro TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta eEaptmuatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAAANO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n andppudn EAATTWHLATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKIOKA amoppiUpaTa. ZwoTr anoppudn ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYNG
METAXEPIONEVWY oUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
IOV BpiokeTal TIAPOOLO KEVTPO CUAAOYNG
HETAXELPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.

. MeTagopa
Ma ™) petadopd va xpnotoroleite TV
XEWPOAQRT), 08dNywVTag arod autn
Yevvrtpla.

*  Na peTadépete TN CUOKEUT HOVO ATTO TN

XEPOAQRY).
* Na TpoCTATEVETE TN CUOKEUT ATIO
anpooTTeg KPOUOELG 1 SOVNOELS.

*©
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10. BAABEG Kal 1 amokataoTacy) Toug

BAGBN Evéexopevn attia AmokardaocTtaon
Aev naipvel Arokpivetal To ouoTnua ‘EAeyxog otabung Aadlov, yepiote
MITPOOTA O ATIEVEPYOTIOINONG O€ XAUNAT 0TABuN | AdSL Kivntrpa
Kntnpag Aadiov
Karviopévo proudi KaBaplopog Tou proudi, 1

aVTIKATAoTAOT) Tou. ATtéoTaon
nAekTpodiwv

0,6 mm
Sev untdpyel KavoLUo ZUUMANPWOTE KAUOLUO / va EAEYXOEL
n BaABida Bevdivng
H yevvrtpla €xet EAQTTWHATIKOG pUBIOTNG 1 2uppouleudeite e81KO KATACTNHA
TIOAU XaunAn 1y OUMTIUKVWTNG
kaBoéAou Tdon
AkdBapTo piAtpo agpa KaBapiote 1y avtikataotrote To
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn TeTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLAKAAToppippatal

2Updpwva pe v eupwraikn Odnyia 2012/19/EK yia anoBAnTa eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU KAl TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIApadidovTal yia avakUKAWOoT PIAIKT yia TO TEEPIBAAAOV.

EvaAAaKTIKN) AVOT aVaKUKAWONG QVTi Yla ETOTPOdN

O 18LOKTNTNG TNG NAEKTPLIKIG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL OTN OWOTM
AVOKUKAWOT) OE TIEPITITWOT) TIOU SV CUVEYICEL Va XPNOLIUOTIOLEL TN ouoKeuT). H TtaAld cuokeun propei
va riapayxwpnBei o€ KEVTPO eTOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV EVVOLd TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong amoBARTwy. Aev cuumepAauBavovTtatl Ta TUATA TIAALWY CUCKEUWV
KaL Ta BondNTIKA oToLXEla XWPIg NAEKTPIKA eEapTrpATa.

H avatinwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avamapaywyr) g TeKUnpiwong ry AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, KON KAl AMOOTIACHATIKA, ETUTPETETAL LOVO LE
pnt ouykatddeon tng Einhell Germany AG.

Me eTpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to c€pPig
& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YYUNoM €XOULE apuddla cuvepyeia Tou ouvepydlovtal
padi pag, n dievbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd TNV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn

S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEE0OUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) TA aKOAOUBA EEQPTAATA UTIOKEVTAL OE KOWVr) $Bpod 1) OTL
Xpetadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napadetypa
POelpodpeva etaptrpata* Mrmoudi, diktpo agpa, Ppiktpo Beviivag

AvaAwoiua VAIKE/avaAwotua Tuiuata®
EAAeipelg

* eV OUUMEPIAANBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOEVO TNG CUoKevaaiag!

3 € TIEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpoog&te va meptypaeTe e akpifela To opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIG AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aerolpynoe owOoTA 1) CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apXn) KATIOL0 EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?
* [lowa SucAelToupyia mapaTNPEEITAL TN CUCKEUT] (KUPLO CUUTTITWHA)?

MNeprypdete autn tn SucAettoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTIOKELVTAL O€ AuoTnpo EAEYX0 ToldoTnTag. Eav n ocuokeun autr map '6Aa autd

KArote dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOUE VA AoTaveeite Tipog To

TUNHA pag eEurnpéTnong eAatwy otnyv Slevbuvon Tou avapeEpeTal oV KApta autr). Euxapiotwg

eipaoTe kal TNAepwvika otn Slabeor| oag oTov aplopd o€pPIg IOV avapEPETaL TNV KAPTA EYYUNong.

Fla v aiwon g eyyunong toxVouv ta e&Ng:

AuToli oL 6poL yyunong loxUouv JOVo yid KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLHOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN aveEaptntn
anaocyoAnon. Autoi ot 6pot eyyunong pubpidouv mpooHeTEG TIAPOXEG £YYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG EYYUNONG OTOUG OYOPUOTES TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo TNV €yyunon auth ol VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIapEXETAL SWPEAV.

2. HeyyuUnon emnektelveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWHATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOPIfETaAL ATA TNV Kpion
MG OTNV AMoKATACTAON AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPOOPIovVTaL YIa ETTAYYEALATIKY),
Brotexvikn) 1) Blopnxavikr xprion. lNa to Adyo auto dev cuvdnrtetal cuPaon eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0iA N GUOKEUN XPNOoLpoToBnke katd tn Sidpkela TG eyyunong o€
BLOMNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE O€ TIAPOLOLA EVTATIKN XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag ealpouvtal Ta e§NG:

- BAGBeg NG ouokeung Ttou odpeihovTal o€ PN TrPNOT TWV 0dNyLWV CUVAPUOASYNnong 1 oe

OXL OWOTNA €YKATACTAON, N THPENOM TWV 0dNYLWV Xpriong (61wg T.X. oUVSeon o E0HUAIEVN
TAon 1 oe AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNOMN TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUOKEUNG O AOUVNBIOTEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal oCUVTAPNONG.

- BAGBeg TNG cuoKeunG TTIoU 0PEIAOVTAL OE KATAXPNOTIKY] 1] E0DAAEVT Xprion (OTIWG TL.X.
UTIEPHOPTWOT TNG CUCKEUNG 1) XP1OM N EYKEKPLIEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
AVTIKEEVWV OTN CUOKEUN (OTIWG TT.X. AUMOG, TIETPEG 1) OKOVN, BAAPEG peTadopdg), doknon Biag
N &évn enépBaon (6nwg 1. X. PAAPN and mrwon).

- BAGBeg TNG oUOKELNG 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TIoU odeilovtal oe ouvnron 1 uoikr pBopd.

4. H didpkela g eyyunong avépyetal oe 24 purveg Kat apxidel ano tnv nuepounvia tg ayopdg g
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapketag g eyyunong
V106G U0 eRSOUASWYV amo TNV SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIOVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o TNG SlapKelag TnG £yyunong. H emiokeun 1 n avtikatdaotaon Sev ouvendyetal
TNV eMnéKTaon TG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV Véa €vap&n Tng SLapKelag tng eyyunong
YL TN CUOKEUN 1] V1O EVOEXOUEVWG XPNOLOTIOMNBEVTA VEA AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXVEL KAl TNV
TiepinTwon o€pPIg eri TOTOU.

5. Tamv a&iwon Tng eyyunong mMapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAovVTAL XWpIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, armokAeiovtat ard tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £yyunon, Ba oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV €yyunon. a 1o 6KoTIO auTO TIAPAKAAOULE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0N
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat o€ TIEPITTTWON TIoU AEIMOUV EEAPTILATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOOUS AUTNG
NG €YyUNong oV WVA PE TOUG TIANPODOpPIES 0EPRIS AUTWV TWV 0dNYLWV XProng.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek igin alet-
lerin kullaniminda bazi is glvenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini/Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kigilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini da birlikte verin. Firmamiz, kullanma
talimatina/ Glvenlik Uyarilarina riayet etmemek-
ten kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan her-
hangi bir sorumluluk tstlenmez.

Jenerator lizerindeki uyari etiketlerinin

aciklamasi (Sekil 8)

1. Tehlike! Kullanma talimatini okuyun.

2. ikaz! Kizgin pargalar. Uzak durun.

3. Tehlike! Yakit dolum isleminde motoru durdu-
run.

4. Tehlike! Egzoz gazlari zehirlidir. Bogulma teh-
likesi ikazi.

5. Tehlike! Jeneratéri havalandirma bulunma-
yan mekanlarda calistirmayin.

6. Yanici madde ikazi.

7. Elektrik gerilimi ikazi.

1. Guvenlik Uyarilari

Tehlike!

Aciklanan bitiin guivenlik uyarilari ve
talimatlari okuyun. Guvenlik uyarilari ve tali-
matlara riayet edilmemesi durumunda elektrik
¢arpmasi, yangin ve/veya agir yaralanmalar mey-
dana gelebilir. Glivenlik uyarilari ve talimatlari
gelecekte kullanmak icin saklayin.

® Jenerator Uzerinde herhangi bir degisiklik
yapilmasi yasaktir.

© Bakim ve aksesuar parcalarinin takilmasinda
sadece orijinal parga kullanilacaktir.

o Dikkat: Zehirlenme tehlikesi, egzoz gazlari,
yakit ve yaglama malzemeleri zehirlidir, egzoz
gazlarinin teneffis edilmesi yasaktir.

® Cocuklar jeneratérden uzak tutunuz.

© Dikkat: Yanma tehlikesi, egzost dlizeni ve mo-
tora temas etmeyin.

® Jeneratoriin yakininda dururken uygun bir
kulaklik takin.

© Dikkat: Benzin ve benzin gazlari yanici ve
patlayicidir.

® Jeneratorl kesinlikle havalandirmasi bulun-
mayan mekanlarin icinde veya yanici madde-
lerin yakininda calistirmayin. Jeneratérin iyi

havalandiriimig mekanlarda ¢alistinimasinda
egzost gazlari bir hortum yardimiyla agik
havaya sevk edilecektir. Dikkat: Egzost
gazlarinin hortum yardimiyla acik havaya sevk
edilmesinde de zehirli gazlar mekan igine
sizabilir. Yangin tehlikesi nedeniyle egzost
hortumu kesinlikle yanici maddelerin Gzerine
yénlendirmeyin.

Patlama tehlikesi: Jeneratoru kesinlikle yanici
maddelerin bulundugu mekanlar iginde
calistirmayin.

Uretici firma tarafindan yapilmis olan devir
ayarinin degistiriimesi yasaktir. Aksi takdirde
jeneratdr veya baglanmis olan cihazlar hasar
gorebilir.

Transport esnasinda jeneratér kaymaya ve
devriimeye kargi emniyet altina alinmalidir.
Jeneratori binalardan veya bagl olan aletler-
den en az 1 metre uzakta kurun.

Jenerator guvenli ve diiz bir zemin Gizerine
koyulacaktir. Jeneratér galisirken déndirmek,
devirmek veya yer degistirmek yasaktir.
Transport ve yakit doldurma islemi esnasinda
motoru daima durdurun.

Yakit doldurma igleminde motor veya egzost
Uzerine yakit dékilmemesine dikkat edin.
Jeneratoru kesinlikle yagmurda veya kar
yagisi altinda ¢alistirmayin.

Jeneratdre kesinlikle islak ellerinizle
dokunmayin.

Elektrik carpmasina karsi kendinizi koruyun.
Acik havada calisirken yalnizca uygun ve ilgili
sekilde isaretlenmis olan uzatma kablosu
kullanin (HO7RN..).

Uzatma kablosu veya mobil dagitim sebekesi
kullanildiginda direncin 1,5 Q degerini agmasi
yasaktir. Referans deger olarak kablo kesiti
1,5 mm? oldugunda toplam kablo uzunlugu
60 metreyi ve kablo kesiti 2,5 mm? oldugunda
ise toplam kablo uzunlugu 100 metreyi
asmamalidir.

Motor ve jeneratér ayarlarinda herhangi bir
degisiklik yapilmasi yasaktir.

Tamir ve ayar ¢alismalari yalnizca uzman per-
sonel tarafindan yapilacaktir.

Acik 1sik, ates veya kivilcim olusan yer-

lerde yakit dolumu veya yakit deposunun
bosatilmasi yasaktir. Yakit dolumu esnasinda
sigara icmek yasaktir!

Hareket eden mekanik parcalara veya jene-
ratérun kizgin pargalarina dokunmayin. Koru-
ma kapaklarini sékmeyin.

Cihazlarin rutubet veya toza maruz birakilimasi
yasaktir. Azami ortam sicakligi -10 ile +40°
arasi, max. rakim 1000 m, bagil hava nemi: %
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90 (yogusmayan)

Jeneratdr icten yanmali bir benzin motoru

ile calistirilir. Bu benzin motorunun egzost
bolimu (prizin bulundugu yerin kars! tarafi) ve
egzost borusu ¢ikisi kizgindir. Yanma tehlikesi
bulundugundan bu bélimlere temas etmek-
ten kaginin.

Yakit yanicidir ve kolay alev alir. Motor
calisirken yakit dolumu yapmayin.

Pistonlu icten yanmali motorun bazi pargalari
kizgindir ve kullanicinin yanma nedeniyle
yaralanmasina yol agabilir. Jeneratér lizerin-
deki ikaz bilgilerini dikkate alin.

Jenerator havalandirimig mekanlarda monte
edildiginde yangin ve patlama tehlikesine
karsi ek 6nlemlerin alinmasi zorunludur.
Kullanimdan énce jeneratér ve elektrik
donanimi (kablo ve gegmeli baglantilar dahil)
herhangi bir arizanin olup olmadigindan emin
olmak igin kontrol edilecektir.

Jeneratoriin, érnegin enerji dagitim

sirketleri sebekesi gibi baska elektrik akim
kaynaklarina baglanmasi yasaktir. Mevcut
elektrik sistemlerinin yedek Unitesi olarak
6ngéraldigu 6zel durumlarda jeneratérin
montaji sadece uzman elektrik personeli
tarafindan yapilacaktir. Bu uzman personel,
ulusal sebekeyi kullanan alet ve jeneratériin
isletimi arasindaki fark konusunda bilgi sa-
hibidir ve bu durumu dikkate alir. ISO 8528
ybénetmelidi uyarinca bu farklar kullanim
kilavuzu iginde belirtilmis olmaldir.

Yiksek mekanik yuklenme nedeniyle
asinmaya dayanikli lastik kaplamali kablolar
(IEC 60245-4 uyarinca) veya muadil donanim
kullanilacaktir.

ikaz! Jeneratériin kullanildigi yerde gegerli
elektrik gavenligi ydnetmeliklerini dikkate alin
ve riayet edin.

ikaz! Bir elektrikli sistemin jeneratér tarafindan
tekrar isletime alinmasinda bu elektrikli sis-
temin, dikkate edilmesi gereken noktalar ve
gerekli guvenlik sartlarina bagl ¢alismalari ve
uygulanabilir direktifleri yerine getirin.
Jeneratdrler, anma ortam kosullarinda sade-
ce anma gug¢ seviyesine kadar kullanilimalidir.
Jenerator, ISO 8528-8 yonetmeligi kosullarina
uygun olmayan kosullarda isletileceginde ve
motor veya jeneratériin sogumasi, érnegin
kisitlamali bélimlerde ¢alismadan kayna-
klanan sebeplerden kisitlaniyorsa jenerator-
den cekilen gli¢ azaltimalidir. Yuksek ortam
sicaklgl, kurulum rakimi ve hava nem orani
gibi normal kosullardan farkli olan ortamlarda
isletildiginde kullaniciya, giic azaltma énlemi

hakkinda gerekli bilgiler veriimelidir.

Teknik 6zellikler bélimiinde agiklanan ses
gl¢ seviyesi (LWA) ve ses basing seviyesi
(LWM) degerleri emisyon rakamlarini gosterir
ve bu degerler mutlaka gtivenli bir galisma se-
viyesi olarak gértlmemelidir. Emisyon ve imi-
syon seviyesi arasinda bir baglantinin olmasi
nedeniyle bu degerler, alinacak ek tedbirler
ve is guvenligi énlemlerinin belirlenmesin-

de tam guvenli sekilde gecerli olmayabilir.
Calisanin glincel imisyon seviyesine calisilan
mekanin ézelligi, diger gurultu kaynaklari, ve
drnegin yakinda bulunan makine sayisi ve
sUrmekte olan prosesler, ve ¢alisanin gurdl-
tlye maruz kalma suresi gibi faktérler de etki
eder. Ayrica azami imisyon seviyesi Ulkeden
tlkeye farklilik gdsterebilir. Buna ragmen bu
bilgiler makineyi kullanan kisiye, risk ve tehli-
keleri daha iyi degerlendirebilmesi igin faydal
olur ve olanak tanir.

Hatali ve arzali elektrikli alet ve ekipman (uz-
atma kablosu ve ge¢meli baglantilar da dahil)
kullanmayin.

Elektrik kablolari ve baglanmig olan elektrikli
cihazlar mikemmel durumda olmalidir.
Jeneratdre sadece voltaj degeri jene-

ratériin ¢ikis voltajina uygun olan cihazlar
baglanacaktir.

Jeneratéri kesinlikle mevcut elekirik
sebekesine (prize) baglamayiniz.

Tuketiciye giden elektrik kablolarini mimkun
oldugunca kisa tutun.

Kirli bakim malzemesi ve igletim maddelerini
dngorilen atik toplama merkezine teslim edin.
Ambalaj malzemesi, metal ve plastik malze-
meleri geri kazanim sistemine teslim edin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin

icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1-3)

O©CoOoO~NOOA~WN =

Depo gbstergesi

Depo kapagi

1 x 230 V~ prizleri

Topraklama baglantisi

Emniyet salteri 230 V

Voltmetre

Yag dolum civatasi

Yag bosaltma civatasi

Dusuk yag dolum seviyesi emniyeti

10 Acik/Kapali salteri
11 Jikle kolu
12 Calistrmaipi

www.sidirik&-nikolaidi.gr



13 Benzin vanasi
14 Buji anahrar

15 Yag dolum hunisi
16 LED 230V AC

2.2 Sevkiyatin icerigi

Sevkiyatin igerigi béliminde agiklanan parga-

lar uyarinca teslimati yapilan trunun eksik olup

olmadigini kontrol edin. Herhangi bir parca eksik

oldugunda Urinun satin alindidi tarihten en ge¢

5 glin sonra gecerli bir fis veya fatura ile Servis

Merkezimize veya aleti aldiginiz satig noktasina

basvurun. Lutfen bu konuda kullanma talimatinin

sonunda yer alan servis bilgileri bélimundeki ga-

ranti hikumleri tablosunu dikkate alin.

® Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti slresi doluncaya kadar mimkuin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiicuk parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

®  QOrijinal kullanma talimati

3. Kullanim Amacina Uygun
Kullanim

Jenerator, 230 V~ akim kaynagina baglanacak
elektrikli aletleri galistirmaya uygun bir alettir. Ayric
USB soketi bulundugunda 5V DC ile ¢alisan
cihazlar da baglanabilir. Gvenlik uyarilar bolu-
munde agiklanan kisitlamalari dikkate aliniz. Je-
neratdr elektrikli aletleri calistirmak ve aydinlatma
elemanlarina enerji beslemek igin tasarlanmigtir.
Diger cihazlari ¢alistirmadan énce jeneratér ile
¢alistirmanin uygun olmadigi konusunda beyaz
esya Uretici bilgilerini dikkate alin, zira Uretici
tarafindan jeneratér ile ¢alistirma konusunda bazi
kisitlamalar getirilmis olabilir. Herhangi bir konuda
supheniz oldugunda ilgili cihazin yetkili bayisine
danigin.

Makine sadece kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar aletin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen aletlerimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

JENEIAtON: ..o invertér
Koruma turt:

Surekli giic Panma (S1): .............. 1000 W/230 V~
Maksimal glic Pmaks (S2 5 min): 1100 W/230 V~
Anma gerilim Uanma: ........ccccceeiiveeninenn. 230V~
Anma akim lanma: ........cccccceeviies ceveninnne 4,35A
(230V~)

Frekans Fanma: ... 50 Hz
Tahrik motoru yapi tlri: 4 zamanli hava sogutmali
Silindir NACMI: ..o 79 cm?
Maks. QUG: .oveiviiiieiiieeeeee 1,4kW/1,9PS
YaKit: oo Benzin (E10)
Depo kapasitesi: .........ccccevvvriieniieiiciieeen, 6,5 It.
Motor yagi: ....cocoecvieiiiiiiiiiieeee yakl. 0,35 It.
2/3 ylikte yakit tuketimi: .............. yakl. 1,2 It./saat
AGITIK: oo 21 kg
Ses basing seviyesiL i ................ 73,63 dB(A)

Ses gl seviyesi L, /SapmaK ..........c.cccoonee.
.......................................... 95 dB (A)/1,52 dB(A)

GUg faktoril COS : ..vvvriieiiiieeiieeee e 1
GUC SINIE e G3
SICaKIIK MaX: .oeveiiiiiiieieeeeeeeee e 40°C
Maks. kurulum rakimi (Deniz seviyesi): .... 1000 m
BUJit e LD E6TC

isletme tiirii S1 (Siirekli caligtirma)
Makine belirtilmis olan anma gii¢ degeri ile stirekli
olarak caligtirilabilir.
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isletim tiirli S2 (Kisa siireli isletim) 6.1 Motoru calistirma
Makine belirtilen guic degeri ile kisa sure e Benzin vanasini (13) agin.
calistinlabilir (5 dak.). Bu stireden sonra asiri ® Acik/Kapali salterini (10) “ON” pozisyonuna
derecede 1sinmamasi igin makine belirli bir stire getirin
durdurulmalidir (5 dak.). ®  Choke (jikle) kolunu (11) | @ | pozisyonuna
getirin.
® Motoru ¢alistirma ipi (12) ile calistirin; bunun
5. Calistirmadan 6nce icin ipin sapindan kuvvetlice gekin, motor
calismadiginda ipi tekrar ¢ekin.
5.1 Elektrik Giivenligi ® Motor caligtiktan sonra Choke (jikle) kolunu
o Elektrik kablolari ve baglanmis olan elektrikli (11) tekrar geri pozisyona getirin.
cihazlar mikemmel durumda olmalidir.
o Jeneratére sadece voltaj degeri jene- Dikkat!
ratoriin cikis voltajina uygun olan cihazlar Jeneratéri calistirma ipi ile ¢calistirken motorun
baglanacakir. calismaya baglamasindan kaynaklanan bir geri
o Jeneratori kesinlikle mevecut elektrik tepme nedeniyle eliniz yaralanabilir. Bu nedenle
sebekesine (prize) baglamayiniz. motoru ¢alistirma isleminde uygun bir is eldiveni
o Sadece koruma izolasyonlu cihazlar kullanin takin.
® Sigorta otomatlari jeneratére gére
ayarlanmistir ve yerlerine muadillerinin 6.2 Jeneratore yiiklenme
takilmasi yasaktir. e Calistinlacak olan elektrikli cihazlar 230V~
(3) prizine takin
5.2 Cevre Koruma e Jenerator, 230 V~ alternatif akim ile calisan
e Kirlenmis bakim malzemesi ve igletme malze- aletlerin galistinimas igin uygundur
meleri sadece ongorillen toplama merkezleri- ~ ©  Jeneratorl evin elektrik sebekesine
ne verilerek artilacaktir. baglamayiniz, aksi taktirde jenerator veya ev-
e Ambalaj malzemesi, metal ve plastik atiklar deki diger elektrikli aletler zarar gérebilir.
degerlendirilmek lizere geri kazanim sistem-
lerine verilecektir. Uyari: Elektrikli el aletlerinin ( motorlu dekupaj
testeresi, matkap vs. ) cereyan sarfiyati zor
5.3 Topraklama calisma sartlarinda calistirldiginda, tip etiketinde
Statik yuiklenmenin defedilmesi igin gévde to- belirtilen cereyan sarfiyatindan daha ytksektir.

praklanabilir. Bunun igin kablonun bir ucunu ) o o
jeneratdriin topraklama baglantisina (Sekil 3/4) ve Suiphe durumunda elektrikli cihazinizin Greticisine
diger ucunu da harici bir saseye (6rnegin topra- danigin.

klama cubugu) baglayiniz.
gubHg gy 6.3 Asiri yik koruma tertibati

Jenerator asin yuk koruma tertibati ile
donatilmistir. Bu tertibat jeneratére asiri
yuklenildiginde prizleri devreden cikarir.

Dikkat! Asiri yik koruma tertibati devreye
girdiginde jeneratérden gektiginiz guict azaltin
veya jeneratére bagl olan ve arizalanan aletleri
jeneratérden ayirin.

Dikkat! Arizali asin yik koruma salterinin yerine
sadece ayni tip ve ayni gli¢ degerine sahip salter
takilacaktir. Bu konuda bilgi almak istediginizde
Musteri Hizmetlerinize bagvurunuz.

6. Kullanma

Dikkat! Jeneratéri ilk defa ¢calistrmadan énce

motor yagi ve yakit doldurun.

® Yakit seviyesini kontrol edin, gerektiginde se-
viyeyi tamamlayin

e Jeneratdrin bulundugu yerin yeterli
havalandirimasini saglayin

®  Buji kablosunun bujiye saglam bir sekilde
takili olup olmadigini kontrol edin

e Jeneratérin bulundugu cevreyi kontrol edin

® Jeneratore 6nceden baglanmis olan bir elekt-
rikli aleti ¢ikarin
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6.4 Motoru Durdurma

® Jenerat6rii durdurmadan 6nce sogumasini
saglamak icin kisa bir sure yUk altinda olma-
dan calistirin.

® Acik/Kapal salterini (Sekil 1/ Poz. 10) ,,0“ po-
zisyonuna getirin

® Benzin vanasini kapatin

7.Temizleme, Bakim, Saklama,
Transport ve Yedek Parca Siparisi

Temizleme ve bakim ¢alismalarindan énce mo-
toru durdurun ve buiji fisini bujiden gikarin.

® Uyan! Asagida aciklanan durumlarda derhal
jeneratérii durdurun ve Servis istasyonuna
bagvurun normal titresim ve calisma sesi
olustugunda

® Motor agin yik altinda ¢aligiyor gibi
gérindugunde veya hatal ategleme
gercgeklestiginde

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dlsuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

o Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.

7.2 Hava filtresi

Bu konu ile ilgili Servis bilgilerini de dikkate alin.

e Hava filtresini dizenli olarak temizleyin,
gerektiginde degistirin (Sekil 5/6)

® Filtre elemanlarini gikarin (Sekil 6/A)

®  Filtre elemanlarinin temizlenmesinde keskin
alet veya benzin kullaniimasi yasaktir.

® Filtre elemanini diiz bir zemin tzerine vurarak
silkin. Filtre asiri derecede kirli oldugunda
sabunlu su ile yikayin, arkasindan su ile

durulayin ve acik havada kurumasini bekleyin.

® Montaj islemi s6kme igleminin tersi yéniinde
gercgeklesir.

7.3 Buji (Sekil 13-14)
Buijinin kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 isletme
saatinden sonra kontrol edin ve gerektiginde bakir
firga kullanarak temizleyin. Sonrasinda her 50
|§Ietme saatinde bir bujinin bakimini yapin.
Buji kablosunu sékun.
®  Bujiyi jeneratér ile birlikte génderilmis buji
(Sekil 7/D) anahtari ile sékin
® Montaj islemi sékme igleminin tersi yoninde
gercgeklesir

7.4 Yag Degistirme, Yag Seviyesi Kontrolii (her
kullanimdan énce kontrol edin)

Motor yagini degistirme islemi motor sicak durum-

dayken yapilacaktir.

e Sadece (15W40) tipi motor yagi kullanin

® Jenerat6rl uygun bir zemin tzerine, yag
bosaltma civatasi hafif egik konumda olacak
sekilde koyun.

® Yag dolum civatasini agin

® Yag bosaltma civatasini a¢in ve sicak motor
yagini bogaltin

e Kullaniimig yag tamamen bosaldiktan sonra
yag bosaltma civatasini kapatin ve jeneratdri
tekrar dz pozisyona getirin.

® Yag cubugunun Ust isaretine kadar motor
yagini doldurun.

e Dikkat: Yag cubugunu yerine tam olarak
sokmayin sadece vida diglerinin tizerine takin.

e Kullaniimig yagi gevreye zarar vermeyecek
sekilde aritin.

7.5 Otomatik yag kapatma diizeni

Motor icindeki motor yagdi ¢ok az oldugunda oto-
matik yag kapatma diizeni devreye girer. Motor bu
durumda calistinlamaz veya kisa bir sure sonra
otomatik olarak durur. Motorun galistirlmasi an-
cak motor yagi doldurulduktan ve dolum seviyesi
tamamlandiktan sonra mimkun olur.

7.6 Bakim
Jenerator icinde bakimi yapilacak baska bir parca
yoktur.

7.7 Depolama

® Makinenin sogumasini saglayin.(yaklasik 5
dakika)

e Makinenin dis gévdesini temizleyin.

® Makineyi soguk, kuru, ates kaynaklarindan ve
yanicl maddelerden uzak bir yerde depolayin.

www.sidirik®-nikolaidi.gr
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7.6 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir;

e Cihazn tipi

Cihazin par¢ca numarasi

Cihazin kod numarasi

Gereken yedek parcanin yedek parca
numarasi

Giincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda agiklanmigtir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin aksesuar bir
ambalaj i¢inde sevk edilir. Bu ambalaj hammadde-
dir ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Makine ve aksesuar
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemelerden
meydana gelir. Arizall makinelerin evsel atiklar
icine atilmasi yasaktir. Makinenin yénetmeliklere
uygun sekilde bertaraf edilmesi i¢in uygun topla-
ma merkezine teslim edilmesi gerekir. Toplama
merkezinin nerede oldugunu bilmediginizde bu
bilgiyi yerel yénetimlerden égrenebilirsiniz.

9. Transport
© Transport islemi i¢in sapindan tutun ve jene-
ratérii hareket ettirin.

Jeneratorii sadece sapindan tutarak tasiyin.
Jenerat6rl beklenmedik darbelere veya
titresimlere karsi koruyun.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB
nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin
ulusal normlara uyarlanmasi sonucunda
kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak
toplanacak ve ¢evreye zarar vermeyecek sekilde
geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak
Geri Dénlsim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu
esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, y6-
netmeliklere uygun olarak ¢alisan geri donusim
merkezlerine vermekle yUkimltdur. Bunun igin
kullanilmig cihaz, ulusal dénlsim ekonomisi ve
atik kanununa gére atiklarin antilmasini saglayan
kullaniimis cihaz teslim alma yerine teslim edil-
ecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve
elektrikli sistemi bulunmayan aksesuar ile yardimci
malzemeler bu dizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin
kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska
sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca Einhell Germany AG
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

www.sidirik&-nikolaidi.gr



10. Ariza giderme

Ariza Sebebi Giderilmesi
Motor Yag kapatma otomatigi devreye giriyor | Yag seviyesini kontrol edin, motor
caligtinlamiyor yagini tamamlayin
Bujiisli Bujiyi temizleyin, elektrot araigini 0,6

mm olarak ayarlayin

Yakit yok Yakit doldurun / Benzin vanasini kon-
trol edin
Jeneratérde gerilim | Regulatér veya kondanzatér arizali Bayiye bagvurun
cikisl yok veya geri-
lim ¢ok dusik Hava filtresi kirli Filtreyi temizleyin veya degistirin

www.sidirik&-nikolaidi.gr



Servis Bilgileri
Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu

partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ buji, hava filtresi, benzin filtresi
Sarf malzemesi/Sarf parcalari*

Eksik pargalar

* sevkiyatin igerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e  Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Arniza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu islevi aciklayiniz.

www.sidirik&-nikolaidi.gr



Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Grunlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti Garanti Belgesi lizerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin agagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu garanti kosullar sadece, Urindi ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gercek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musgterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

S6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili tretici firmadan satin aldiqiniz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢aligsmalarda ¢alistiimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin icine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti sliresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baglar. Arizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.
Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizal aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa figi
veya tip etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onariimig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize gdnderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U

D erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIIACHO
ves and norms for the following product [JvpertnBa Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR 6&nAwvel v akéAoudn cuppdpdwon cUpdWVaA PE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta poéTumna yia 1o mpoiov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmmM yaoCcTOBEPAETCA, YTO CeAYHOLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUHKYe BigMNoBiAHICTb BUPOOY
vaatimukset [OVpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTrBaTa M HOPMUTE 32 apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Stromerzeuger TC-IG 1100 (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[](EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [x]2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC % Annex V
Annex VI
Iz' 2014/30/EU Noise: measured L, = 93,63 dB (A); guaranteed L,,, = 95 dB (A)
[J2014/32/EU P=1,4KW;L/@=cm
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2,
D 2014/53/EU 90431 Nurnberg (0197)
[12014/68/EU [X] 2012/46/EU_(EU)2016/1628
|:| (EU)2016/426 Emission No.: e13*2016/1628*2016/1628SHB2/P*0503*00 (V)
Notified Body:
[](Ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN ISO 8528-13; EN 55012; EN 61000-6-1

Landau/lsar, den 22.07.2020 //C / Luc Yoy
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